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p 6 god ine K 6. — Za Šibenik 
emstvo na g o d i n a K 12 

Plativo i utuživo u 

I još Zemaljski odbor „Na­
rodnoga Lista". 

sko î i?viM 8 3 0 s v r ^ o m « a Prošlo sabor­
sko zas.edanje, „Narodni Lisi« u broju od 22 
pros inca ope t se bavi sa -izborom zemaljskoga' 
o d b o r a . Kako smo ope tovano dokazali, taj icliz-
bpr.vel i jd politički skandal , koji je izazvao ogor­
čenje u cieloj zemlji, č l a n a k ,,N. L." napisan je 
u o u t o j namjeri, da se taj užasni dogodjaj ublaži 
i p o mogućnos t i zabašuri . Nego tolika su tu p ro -
.uslovja, previjanja, perfidije i laži, da će isti 
e lankopisac uviditi, da bi bolje bio poslužio svoje 
d rugove , da ga nije ni napisao . 

' ' r i je je ,,N. L." tvrdio, da je pravašim bilo 
p o n u d j e n o jedno mjesto prisjednika i da su oni 
to odbili . Sad nije tako. P o ,,N. L." to bi mjesto 
bilo ponudjeno pravašim i l i dr. Dul ib iću; ali ni 
to nije, jer se .kašn je veli, da je Hrvatska stranka 
prihvatila misao, da se to mjesto ponudi pra-
vašinia uz želju samo, da bude biran dr. D u -
libić. Najzad se u tom prejasnom članku izrazuje 
uvjerenje, da bi pravaši bili prihvatili ponudu , 
da nije većina u klubu h'rv. stranke bila odluč­
no prot ivna izboru dr. Drinkovića. 

Ali na to s naše s t rane izrazujemo uvjere­
nje, da su g o s p o d a hrv. stranke i.njezini brani-

N. L." izgubili glavu. 
T k o proči ta spomenut i članak ,,N. L." pa 

• nakon svako malo rieči razabire, kako je hrvat­
ska s t ranka „nudjala" to, „nudjala" o v o ; kako je 
učinila jednu „ p o n u d u " Petru , drugu ponudu 
Pavlu , dolazi do uvjerenja, da je hrvatska 
s t ranka tjerala zbilja trgovinu sa zemaljskim p o -
ložajim i častima. 

Da je pravaškoj stranci bilo do trgovine-i 
trgovanja, da je ona išla za tim*da učini dobar 
p o s a o , da je" htjela da koga namjesti i obez-
biedi možda bi bila prihvatile „ p o n u d u " . Nu 
ciela je zemlja svjedokom, da pravaški za­
stupnici nisu išli za t i m ; već ne tražeć osobno 
ništa za se, htjeli su, da saborska opo rba bude 
primjereno zas tupana, da toj oporbi bude zajam­
čena mogućnos t u s p j e š n o g utjefaja i kontrole 
u upravi zemlje. 

P o š t o su p o n u d e hrvatske stranke baš to 
izključivale u doba , kad se je zemaljski odbor 
imao obnoviti i kad se je imao sastaviti na način 
koji bi s jedne s t rane bio ako ne zadovoljio p o d -
p u u o , ali ipak bar umirio cielu zemlju, pravaški 
zastupnici dali su samo dokaz ozbiljnosti i iz­
gledne nasebičnost i , kad su takove „ p o n u d e " o d ­
bili. Što to znači rieč nesebičnost , to ne shvaća 
,,N. L." On nije, izgleda zadovoljan ni s tim, što 
je njegovim gospoda r im vlada dala sve što je 
m o g l a : predsjednika i podpreds jednika s a b o r a ; 
š to im je pomogla pri izborim; š to im je o m o ­
gućila, da sve za se pr igrabe, za da izključe svaku 
kontrolu u upravi zemlje. Što još hoće, što im 
još treba, da se utaži njihova nezasi tnost? 

Zašto sad pred ogorčenjem i prezirom zem­
lje, hoće da se izmotavaju i pravaške zastupnike 

I z l a z i sriedom i s-iobotom 
Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazil ike sv. Jakova. — 
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skrivljuju radi nesretnog izbora zemaljskog od­
b o r a ? Pisanje ,,N. L." samo nije neg osuda dje­
lovanja i poniženje njegovih ljudi. Jer, ako mu 
je taj izbor dobar , onda bi morao da u velike 
pohvali pravaške zastupnike, a ne da im perfidno 
podmeć'.', kao da su tobože oni krivi, š to je Iz­
bor zemaljskog odbora izpao kukavno tako, da 
je naišao na nezadovoljstvo i prezir zemlje. 

Pravaški zastupnici koliko su sviestni svojih 
prava, toliko su sviestni i dužnosti . Tim se dirž-
nostim nisu umakli pr igodom izbora zemaljskog 
odbora . Bijahu spravni sudjelovati u upravi zem­
lje i nosili svoj dio odgovornost i , ali uz garan­
ciju, koja bi im omogućila sudjelovanje uspješno 
u upravi i snašanje odgovornost i . Njihov zahtiev 
bio je sasvim nesebičan i umjeren, a svadjao se 
je na to, da i druga oporbena grupa dubrovačke 
organizacije sudjeluje pri sastavu zem. odbora. 

Taj zahtjev ,,N. L." nazivlje „neparlamen­
tarnim" i „nepraktičnim". Da je „nepruktičan" 
za gospodu oko ,,N. L.", to priznajemo, ali da 
„neparlamentaran"! Pravaški su zastupnici po 
svomu odaslaniku dru. Drinkoviću poručili g. 
Vicku Milicu, delegatu i predsjedniku kluba hrv. 
stranke, neka bi sazvao pročelnike klubova hrv. 
stranaka zastupanih u saboru, da se dogovore u 
pogledu izbora Zem. Odbora , da zatim pročelnici 
iznesu u svojim klubovim na pretres rezultate 
tih dogovora u svrhu da svaki klub napose stvori 
svoje konačne zaključke i da se tako po mo­
gućnosti dodje do sporazuma. 

Nu to je sve za ,,N. L," neparlamentarno ; 
ali je parlamentarno „nudjanje"; je parlamentarno 
javiti pravaškom klubu u 1 sat popodne , da bi 
klub hrv. stranke ustupio pravašu mjesto pri­
sjednika, ali da do 5 sati po p. pravaški klub 
odgovori , da li bi kandidirao kojeg člana. T o 
je za ,,N. L." {parlamentarno! I još se ne stide 
takova šta iznašati! 

Kad ,,N. L." tvrdi, da klub hrvatske stranke 
ima 17 članova, on vara javnost. On doduše veli, 
da je hrvatska stranka „brojila" 17 hastupnika 
ali nije ni to istina. Taj klub, potla izstupa Dra 
Marovića, koji je uzslijedio prije izbora Zem. 
Odbora , nije brojio nego 15 članova uključno 
sa predsjednikom. Neće valjda ,,N. L." brojiti i 
Ribičića medju članovim svog k luba? 

Uz 15 zastupnika kluba hrv. stranke stoji 
6 zastupnika kluba srpske stranke. Potom vladina 
saborska većina sastojala je od 21 zastupnika, 
biva od tolikog broja, koji nije dostatan, da sa­
bor uzmogne stvarati zaključke, jer se za to hoće 
najmanje 22 zestupnika. Manjak je blagonaklono 
nadopunjavao zastupnik Dr. Mitrović, koji je 
Jobovim ustrpljenstvom, pramda nije član srbskog 
kluba, i d o kasno doba noći, prisustvom svojim 
omogućivao zaključivanje vladinoj tobožnjoj ve-

»cMnlčat; Tt Rb .'jgufetti ajove <>v. dor -riifc'i v&ril • << 
Vrhunac je potom bezočnosti kad ,,N. L." 

tvrdi, da je prekomjeran zahtjev oporbe, da joj 
se dadu 2 zastupnika na Zem. Odboru . Tu ima 
6 častnika sa predsjednikom, pak je prekomjeran 

bio zahtjev, da se oporbi dade 2 člana a da 
vladina tobožnja većina ostane su 4. Tu je svaka 
rasprava i svaka polemika isključena. Pravaškim 
zastupnicim ne bi sad pri nastajnom zasjadanju 
ostalo drugo, nego da predlože povišenje broja 
pfcsj&nika na korist saborske većine od 21 za­
stupnika još barem p e t ! 

,,N. L." sa svojom drzovitom, trgovačko-
političkom pisanijom nemilo je izložio i ponizio 
Zemaljski Odbor , čiji izbor hoće da doskočicam 
i nedostojnim izvrtanjem i lažim tobože opravda 
i prikaže bar u manje žalostnom svietlu. Nu tako 
nikome lica ne osvietla! 

( O p . u r e d . ) Htjeli smo „Narodnom Listu" 
odgovoriti na njegove laži k a k o zaslužuje, ali 
u to primismo od uvaženog člana stranke ovaj 
blagi članak, pa neka je za sada i ovim poslu-
žen list za i n t e r e s e g. Biankinija. 

„Narodni List" i Makarska. 
Primili smo iz Makarske sliedeći brzojav: 
„Poslasmo danas „Narodnom Listu" slije­

deću brzojavku: U ime svoje i većine vieća o b -
ćine Makarsko-Primorske najodrešitije prosvjedu­
jemo proti skroz lažnomu i tendecioznom opisu 
iz Makarskog primorja objelodanjenom u ,,N. 
Listu" od 22 ovoga. Onakove neistine može na­
pisati čeljade koje je izgubilo svaki pojam p o ­
štenja. Kukavni napadaji individua koji se krije 
za imunitetom zastupnika Biankina ne mogu u vri­
jediti gospodina načelnika Klarića koji uživa 
neograničenu ljubav, štovanje i povjerenje o-
gromne većine vieća i pučanstva svoje obćine, 
zbog njegovoga uzornoga značaja, pošteuja, ro ­
doljublja i požrtvovnosti . A n t u n vitez A l a č e -
v i ć donačelnik, V j e k o s l a v P e k i ć posjednik, 
D o n e 1 i V j e k o s l a v viećnik, P u h a r i ć vieć-
nik, B a b i ć K l e r a e viećnik, Š t i p a n p o p 
P e k i ć viećnik. 

Most preko Krke. 
Upit zas tupnika d-r. Dul ibića i dr. 

upravljen njeg. preuzvišenosti gosp. mini­
stru za javne radnje glede gradnje mosta 
preko Kike kod Skradina, prikazan u sjed­
nici carevinskog vieća 18. prosinca 1909. 

Ima već davno, da su odlučujući čimbenici 
pripoznali prieku nuždu, da se sagradi most preko 
rieke Krke kod Skradina, da se tako spoji gor­
nji dio Dalmacije sa srednjim i da se tim p o ­
boljšaju i uspješno podignu naše nevoljne p r o ­
metne prilike. 

1 visoka je vlada zbilja otrag dvie godine 
zaključila, da se taj most sagradi, pak je u tu 
svrhu bila uvrštena i ustavno odobrena svota od 
K 100.000 u državnom proračunu za god. 1909. 
kao prvi obrok, dočim je u proračunu za god. 
1910. uvrštena jednaka svota t kao drugi obrok. 

Nego još se nije započelo sa gradnjom 
mosta, a neobhodno je potrebito, da se bez da l -
njeg otezanja čim jirije započme, a to s jedne 
strane da se čim prije uzpostavi to prometno 
sredstvo, koje je od neizrecive koristi i važnosti, 

poVjcjtn« crtice i i brtatsH« Prosti 
$ib«nika. 

Ž u p a n . H r c e g A n d r i j a , N a d b i s k u p Brne , 
D o m a l d o i Š ibenik . 

G o d 1200.'AndJija za živućega mu brata 
uga r sko-h rva t skoga kralja ' Mirka nazivao se 

Herceg (dux in perpe tuum) Da lmac je , Hrvatske . 
Humske zemlje«, pak pod tim naslovom d.eho 
oovel ie i da rovnice svojim podanicima. 
P edna izmedju tih povelja i darovnica 

• J , _ e n a crkvu Sv. Krševana u Šibeniku. 
0 d , 1 ° R e i smo u pog .avju 10, kako se raia-

Z kasnijih izprava da tu crkvu sagrad. i 
, p em ita b iogradska porodica Rade« a 

£ r̂ po noć istih Šibenčana, koji su im b.h zato 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 
, j a č k i benedikunc , ,z p « g u u z c r k v u 

Sv. Ivana u B , 0 f ^ [ r k v a , z a k l o n i š t e Sv. 
i m a „ malešno - o m s t e . « u s t a n Q „ 

K£zz^"^»' Kuzma 

i Damjana, u kojemu su se Benediktinci bili 
zaklonili poslie razorenja Biograda. Ta pripa­
dnost morala je biti odmah s početka pr ipo-
znata, ne samo od bogoljubne i plemenite p o ­
rodice Radetića. koji su bili o svomu sagradili 
crkvu i zaklonište, nego i sa strane Šibenčana 
koji su bili za tu zgradu ustupili mjesto i tim 
sudjelovali obstanku istih. Po tomu benediktinska 
crkva i zaklonište Sv. Krševana u Šibeniku bili 
su podredjeni jedino manastiru Sv. Kuzma i 
Damjana u Tkonu, i duhovnoj jurizdikciji tro­
girskoga kao diocezanskoga biskupa. 

Nego valjda trogirsko sveštenstvo, goneći 
mak na konac, zahtlevalo je i od šibenskih 
benediktinaca neke daće i namečala jim neke 
poreze. 

Osuda krbavskoga biskupa izdana u Spljelu 
god. 1196. rek bi, da nije bila u prilog š i b e n - -
skim benediktimcima niti zaštićivala njihova 
redovnička prava, pak ih je to peklo, i tražili 
su da se zakonito izbave od te nepravice. 

Pruži im se zgodna prigoda god. 1200. 
kad se Herceg Andrija nalazio u Šibeniku uz 
pratnju spljetskoga Nadbiskupa Brne, odabra ­
noga zadarskoga biskupa Nikole, Kninskoga 

te je od vajkada željno izčekivano od zanima-
nog pučanstAa; s druge strane pak da se pu­
čanstvu obćine skradinske, koje je težko nastra­
dalo rad višegodišnjih nerodica, elementarnih 
šteta i drugih gospodarstvenih kriza, pruži p r i ­
goda, da u ovo doba jnajteže biede, sudjelujuć 
pri radnjam, što dobiva. 

S toga nam je čast upitat i : Je li Vaša p re-
uzvišenost sklona, da prihvati sve potrebite mjere 
i odredbe, e da se čim prije započme sa grad­
njom mosta preko rieke Krke kod Skrad ina? 

Političke viesti. 
P o l o ž a j u Aus t r i j i . U austrijskoj je pol i ­

tici nastala mala pauza. Iza kako je zastupnička 
kuća odglasovala proračunski provizorij i ovlaš-
tbeni zakon, poslana je kući, da mirno i s p o ­
kojno provede božične blagdane. I ministri su 
se povukli sa političkog proprišta, samo je jedan 
vodeći državnik, po svoj prilici sam ministar 
predsjednik barun Bienerth prije blagdana dao 
jednu izjavu u ,,N. W. Journalu", koja je imala 
služiti kao božićnica austrijskim parlamentarcima. 
U toj je izjavi taj državnik jasno i nedvoumno 
izjavio, da će sada doskora uzsliediti rekon­
strukcija kabineta. Državnik veli, da bi rekon­
strukcija bila već i prije uzsliedila, ali se po je ­
dini ministri nisu htjeli dati sbaciti običnom 
obstrukcijom. Sada, kada je obstrukcija prestala, 
nema razloga, da ministri budu zapriekom kon-
solidiranju parlamentarnih prilika. Netom se 
ustanovi radni program parlamenta i netom se 
nadje za to potrebna većina, to će se kabinet 
rekonstruirati prama željama te većine. P rama 
obćenitom skvaćanju u parlamentarnim krugovima 
buduću će većinu sačinjavati kršćanski socijali, 
njemački s lobodoumni elementi, Poljaci, Česi i 
južni Slaveni. 

L u k a c s e v a mi s i j a . Prema viestima iz Bu­
dimpešte izrazio se Lukacs, da će razpravljati 
sa svim strankama. Ponajprije je bila njegova 
namjera, da raspravlja s Justhovom strankom, 
jer rasprave s ovom strankom već imadu neku 
konkrektnu podlogu. Lukacs se izrazio, da se 
nada, da će mu biti moguće, da i preko ban­
kovnog pitanja sretno prodje, premda je uvje­
ren, da mu je put, kojim mu je proći, 'posut 
trujem. Sam Lukacs sumnja, da će mu uspjeti 
dovršiti rasprave prije konca godine, j e d n o je 
sigurno, izjavio se Lukacs, da će poduzeti sve, 
da se državna mašina svede u pravu kolotečina. 
Designirauje Lukacsevo primljeno i u štampi i 
u svim političkim strankama povoljnije, nego 
li se je to naslućivalo. Ustavna stranka očekuje 
buduće dogadjaje. Košutova stranka očekuje 
n >ve izbore, a jedino se u pučkoj stranci opaža 
neka zlovolja protiv Lukucsa. U slučaju, kad 
Lukacsevi predgovori nebi uspjeli, sastavio bi 
on kabinet iz liberalnih krugova. Dodje li do 
sporazuma s Justhovom strankom, tad će 
preuzeti listnicu unutarnjih posala barun Banffv, 
s kojim Lukacs doduše još nije raspravljao, 

Jurija, šibenskoga župana Domalda, a u odsu­
tnosti trogirskoga i krbavskoga biskupa. Zar 
dozna za taj dolazak, ili mu poručili benedik­
tinci iz Šibenika, našao se tu i Opat Sv. Kuzma 
i Damjana iz Tkona su njekoliko svojih redov­
nika, poklonivši se Hercegu i zamoli ga Opat, 
da mu udieli povelju sloboštine za crkvu i za­
klonište Sv. Krševana u Šibeniku, i da ih uzme 
u svoju zaštitu. 

Herceg Andrija saslušavši prikazane razloge 
i prava Opata i njegove redovničke braće, za­
pita što i kako o tome rasudjuju Nadbiskup i 
Biskupi, hrvatski Ban Nikola, šibenski župan 
Domaldo i ostali hrvatski knezovi, koji su ga 
pratili. Po tora benediktinci zadobiše što su 
pitali, Herceg im odpusti povelju, i suviše da­
rova crkvi Sv. Krševana u Šibeniku dva rala 
zemlje u mjestu zvanu Dub. 

Povelja Hercega Andrije u prevodu glas i : 
,,U ime Svetoga Trojstva i sobstvenog je­

dinstva, Andrija po Božjoj milosti Herceg Dal­
macije, Hrvatske, Humske za vieke. 

„Budući uvidjavnost naših starih predjn, 
zdravo inislećih i providjajućih za buduće b o -
goljubstvo odredili, da štogodir se dan danas 

dariva manastirima i redovnicima, prići ima, bez 
sumnje na korist dušam u mjesto božjeg obla-
kšanja, zato potaknuti molbom Opata i r e d o ­
vnika Manastira SS. Kuzma i Damjana, d a d o ­
smo im dva rala zemlje crkve Sv. Krševana, 
koja se nalazi u predgradju Šibenika, da ih 
mogu raditi i u vieke posidovat i" . 

„Zemlja zove se D u b po stablu koji je 
na istoj narestao. Predrečena pako crkva Sv. 
Krševana utemeljena od gradjana rečenoga ka­
štela, koji su je svojehotno poklonili rečenomu 
manastiru, hoćemo da bude podpuno neodvisna, 
na način, da nebude nitkomu dopušćeno zatra­
žiti od iste ikakvu podredjenost , ili desetinu, 
ili drugi koji namet, izim što idje po pravu i 
poklonu diocezanskomu biskupu, budući da smo 
mi štitnici i branitelji iste. 

„Nego, pošto se uspomeni protivi z a b o ­
ravnost, a zaboravnosti je uzrok nedosta tnost 
uspomena, zato da čadjavost vremena nebude 
potamniti ovu našu odluku, naredili smo da se 
ista upiše, a da dobije stalniju moć potkri'epili 
smo je našim pečatom". 

Napisana po Jakovu našemu predpostavl je-
nomu učitelju i pisaru godišta gospodinovog 



no koji slovi kao izvrsni izborni organizator, 
pak bi imao provesti nove izbore. 

S a z i v s a b o r a . Doznaje se, da će sabor u 
Zadru biti sazvan na 17. siečnja o. g., da 
nastavi zasiedanje prekinuto u mjesecu listo­
padu o. g. 

Nov i č l a n o v i G o s p o d s k e k u ć e . Kralj je 
imenovao 6 nasljednih i 24 nova doživotna 
člana Gospodske kuće. 

M a g j a r s k a kr iza . Sumja se, hoće li Lukacs 
uspjeti da sastavi novo ministarstvo. Kralj je 
pozvao na saslušaj Justha. Ovom saslušaju pri­
pisuje se velika važnost. Na 28. o. roj. je bio 
odgodjen peštanski sabor. Radi brošire o nedje­
lima Wekerlova kabineta, Wekerle je tužio 
social ist ic^ list „Nepszava", koji je pretiskao 
nekoliko komada te brošure. 

G r č k a . Položaj u Grčkoj do skrajnosti je 
zaošten. Na sjeveru atenske okolice skupilo se 
vojništvo i spremno čeka, da podje u grad. 
Kako se iz Atene pročulo, nastupilo je u p o -
sliedni čas siiedeće riešenje krize: Ratni ministar 
odstupa iz kabineta a za vrieme zasjedanja 
komore preuzima interimistično listnicu rata mi­
nistar presjednik Mauromihaljs. 

TelHo je, alt do oVoga se doći mora. 
1!. 

Iz t raž ivanja t la D a l m a c i j e . 

Kolike su brige vlade, koje su g o s p o d o -
vale Dalmacijom posvećivale njezinom g o s p o ­
darskom napredku, najboljim nara dokazom budi 
to, što sve do danas nisu dale proučiti Dal­
maciju sa geologičnog pogleda. Ako se svim 
vladama, koje su prošlih viekova upravljale 
Dalmacijom rnože oprostiti ovaj grieh, jer, izim 
razdoblja francezke vladavine, sve ostale išle su 
za tim, da nas ekonomski satru, to se nemože 
nipošto odobriti nemar današnje centralne vlade, 
koja je propustila izvedbu ovog velevažnog pi­
tanja, o kojemu ovisi sva naša budućnost u 
ekonomnom pogledu. Vlada centralna ne može 
da se ičim izpričava. Njezin čovjek već otrag 
12 godina p<sao je ovo, što mi donosimo sl iep-
cima zdravih očiju pred oči, samo da ju psjetimo 
na sistematičan rad, koga se mora držati, ako 
želi I ako joj na srcu leži naše blagostanje. Dal­
macija nije još bila duboko proučena s geologič­
nog pogleda, te zato nemamo dotično ozbiljno 
proučavanje, koje da nam pokazuje najizrazitije 
razlike prirode i zemlje, da poljoznancu pruža 
praktična poznavanja; kad se pak promisli, da 
pokrajina ne oskudieva rudama i raznim na­
slagama, čije se točno poznavanje uzko spaja 
sa geognostičnom razsudbom predjela, mislim, 
da treba pripoznati potrebu, da se što prije 
dovrši geologično proučavanje pokrajine i da 
bude sastavljena što prije dolična geologična 
karta, te da istodobno naša tla budu podvrg­
nuta točnom proučavanju glede njihove naravi, 
prvobitnih sastojina i fizikalnih svojstava, a da 
poslie potankim njezinim opisivanjem bude tis­
kana karta, koju bih htio nazvati agrologičnom, 
u koliko bi ona pomoću raznih šara imala pri­
kazivati pravo stanje poljodjelske površine u 
pokrajini, sa najrazličitijimi razlikama tla. Ovo 
bi zadnje proučavanje imalo imati pravac i smjer 
skroz praktični, ne baveći se sa geologičnim 
dogodjajima pokrajine ili sa paleantologičnim i 
stratografičnim potankostima, imalo bi se sta­
viti težaka u stanje da se iahko obaviesti o 
naravi zemaljaza sva područja ; ona bi stoga bila 
od velike znamenitosti za poljodjelstvo u obće, 
u koliko danas pišući o poljodjelskim stva­
rima, može se mučno biti jasni i razumljivi, kad 
se radi o pitanjima, pri kojima treba uzeti u 
obzir vrst zemljišta, kao sto je n. pr. slučaj pri 
uporabi umjetnih gnojiva, pri gnojenju različitih 

bilina, pri uvadjanju kulturnoga sustava itd. 
Koliko pak bi to bilo znamenitije s pogleda 
vinogradarskoga pošto s filokserom, koju u 
kući imamo, svaki vinogradar može točno p o ­
znavati narav i sastav svojih zemalja, da bude 
u stanju prelazeć na preporodjenje vinograda, 
naći se glede izbora prikladnih vrsti amerikan­
skih loza; jer na prilagodjenje ovih loza u raz­
ličitim zemljama, djeluju razni čimbenici, izme-
dju kojih po najviše vapno i vapneni ugljiči-
tan, koji ako se nahodi u velikoj mjeri, osobito 
u sitnom i razdieljenom obliku, kao što je slu­
čaj n. pr. u laporastom tlu, zajedno sa nekim 
stupnjem vlage, biva lahko upijen od žile loza, 
pa zato, ako su vrsti nježne na utjecaj vapna, 
podvrgnute su žuteži, te obično usahnu. Nakon 
ovoga g. Zotti je otrag 12 godina stavio vladi 
dva predloga. Prvi je bio, da se što prije do­
vrši geologično proučavanje pokrajine a zatim, 
neka se izradi dotična karta. Drugi je predlog 
bio, da se prouči dalmatinsko tlo glede njegove 
naravi, početnih sastojina i fizičnih svojstva, te 
neka se objelodani agrologična karta, koja će 
pomoću različitih šara prikazati stanje poljodjel­
ske površine zemlje, sa najrazličitijim razlikama, 
uz potanki opis istih. Sve ovo proučavanje, kao 
što i izradba dotične karte, iznosilo je po g. 
Zottiu 4000 K. Zašto se je ova namisao zapu­
stila, dali radi toga, što centralna vladn nije 
hotila pristati na trošak, ili zbog toga, što ljudi 
na c. k. kemičnoj postaji u Splitu nisu se ho-
tili prihvatiti ozbiljno posla, to nam točno nije 
poznato. Svakako mi iztičemo prieku potrebu, 
da se što prije iztraži narav tla svih onih pre­
djela u pokrajini, koji bi bili sposobni za jednu 
poljo-privrednu granu, jer danas možemo reći, 
da ni jedna petina našega zemljišta nije obra-
djena, a što bi se obradjivati moglo. Danas u 
našoj pokrajini na kopnu kultiviraju se samo 
neki predjeli oko Zadra, Benkovca, Skradina, 
Nina, Privlake, Žegara, Knina, Drniša, Šibenika, 
Trogira, Kaštela, Solina, Splita, Vrlike, Sinja, 
Omiša, Makarske, Stona, Gruža, Dubrovačke 
Rieke, Župe, Kanala nešto oko Erceg-Novoga i 
po Boki sve to mjestimice. Kako po ovome 
vidimo, zemlja se obradjuje samo u onim pre­
djelima i to redovito mal ne svake godine jed­
nom te istom kulturom koja je izsisala svu 
njezinu snagu i pretvorila je u prostu jalovicu. 
Budući su prispjela vremena, kad moramo na­
stojati da svaki pedalj zemlje bude obradjen i 
da nam ne leži mrtav, to se mi nadamo, da će 
se ono, što je dosada bilo propušteno, u in­
teresu našeg ekonomskog napredka, što prije 
izvesti. Bez ovoga naravno je, da se nemože 
poslići cilj, radi kojega mi pišemo ove članke, 
jer kako jc naravno, nitko se nemože odlučiti, 
da recimo kupi ili unajmi komad zemljišta u 
njemu nepoznatu predjelu, a još k tomu zem­
ljište koje nije pretraženo, niti kojoj je kulturi 
prikladno. Doduše naše su prilike gospodarske 
uzko spojene s našim moljakanjem u vlade, ali 
to nije našom krivnjom. Da mi nismo bili žr­
tvovani tudjinskim ekonomskim interesima, te da 
nismo uviek bili nekakav most, preko koga su 
prolazili oni višji državni interesi, te da je vlada 
centralna, kao što je morala platila ovom mostu 
daću za prevažanje svojih viših državnih inte­
resa, mi danas nebi bili usiiovani tražiti, da 
nam vlada učini ono, što smo dužni učiniti sami. 
Nu vidiv, da centralna vlada malo mari za na­
predak naše pokrajine, a tim naravno i za napre­
dak našeg blagostanja, nameće nam se dužnost 
da po svojim silam učinimo ono, što bi bila 
dužnost centralne vlade, ne zato što bi ona 
morala, već zato, što je ona tjerajući svoju po­
litiku viših državnih interesa, nas gospodarski 
osiromašila. S ovoga razloga valja da i mi uvi-
dimo jednu veliku prazninu, koja zjaje u našem 

saboru, a time i u zemaljskom odboru, to je, 
da nemamo u saboru zastupnika, koji je g o ­
spodarske nauke svršio, a tako niti u zemalj­
skom odboru kao prisjednika ne samo, niti kao 
činovnika. 

Nek nam se ne reče, da je ovo dužnost 
pokrajinskog gospodarskog vieća, pošto mi vi­
dimo, da i ovo živi samo od milostive ruke 
centralne vlade, a opet i tu su samo činovnici, 
koji, a nek nam ne zamjere, vrše samo tekuće 
poslove, a o izradbi kojekakovih novih osnova, 
novih podhvata zamašne naravi niti mogu, niti 
su pozvani da izvedu. Želimo li da nam bude 
bolje, mi moramo usredočiti u svim ustanova­
ma, u svim autonomnim vlastima najbolje, naj­
sposobnije naše sinove bez obzira na čast, na 
rod, na pleme, na bogatstvo itd. Moramo ure­
diti sve naše autonomne vlasti počam od naj­
više, pa do najniže i mjesto dati samo s p o ­
sobnima, koji su pripravni, da samo priegorno, 
uztrajno i bezobzirno koracaju k cilju, na kom 
je napisano: samo narodi gospodarsko jaki, 
odole svemu i prkose svakoj oluji, dok napro­
tiv i velike narode ubije bieda, koja ih vodi 
do rasula i propasti ekonomske i političke, te 
ih čini, da prestanu biti svoji na svome i u 
svojoj kući gospodari, otvarajuć kutnja vrata 
bogatu tudjiuu, samo da kao prosti sluge, od 
njega putem moljakanja izvojšte i zasluže, što 
im za svakdanju eksistenciju silno trebuje. Ijmi, 
okanimo se dosadanje politike konoditeta kao 
i one hotela, jer nas ovi neće spasiti od biede. 
a mislimo na naš siromašni puk i na crnu bu­
dućnost, te naprama tome uredimo kuću svoju. 

Dopisi. 
U Zlarinu družtveni temel j i uzdrmani . 

U Zlarinu na žalost danas rečbi da vlada 
neka družina ljudi izopačenih nevaljalaca, kojima 
nije stalo nego do pretjeranog uživanja; licit-
mjerci bez osjećaja, bez karaktera, kojima ništa 
sveto nije, ni vjera, ni obraz, ni dužnost rodi­
teljska, a po gotovo ne pojme stid i ljudsko do ­
stojanstvo. Njima jedina svrha jest bezbrižno uži­
vanje tjelesno, ma kako dcšlo , te za postignuće 
istoga vriedni su prihvatiti se i kog mu drago sred­
stva; oni su pravi bič božji u ovome jadnome 
mjestu. Kao takovi mrze značajne, poštene ljude 
i proganjaju ih barbarski na nečuveni način. Dva 
iztaknuta faktora na selu jesu župnik i učitelj, 
kojima je zadaća vršiti plemenita uzvišena zvanja 
pouke uzgoja. Zlarin je imao sreću imati prvih 
svećenika, vriednih učitelja. I jedni i drugi bar­
barski su progonjeni bili — i sad su — jer ka­
rakterne osobe. Pomenuta klika, koja u Zlarinu 
kolo vodi, lukavo a podlo ima srca nagovarati 
naivne žene na još nečuvene i nevidjene skan­
dale i sablazni; jer da one, tobože neodgovorne, 
mogu praviti demonstracije, a time da će zadu­
žiti mužkarce, osvjetlati im lice kao junakinje. 
Ženske ko ženska, plitke pameti, prihvatili srcu 
nagovor, te se pokazali na djelu, što niti zami­
sliti se može. Koja nagovaranjem se nije dala 
sklonuti na demonstraciju, tu su prietnjom, silom 
i terorom na opačinu nagnali. 

A prema tomu zapitati je, Šta radi obćina? 
Za golemu nesreću ovog mjesta i ciele o b ­

ćine, načelnik je zaokružen baš onim ljudima, 
koji sve to vode i upravljaju, a on osoba na-
duvena jer dobrostojan, pak ambiciozan koliko i 
plitak, okretna jezika, bez plemenitosti ikakve, 
osvietliv je do skrajnosti prama svakomu, koji 
svoju šiju pred njim ne savija. Preuzetan i hva-
lisav iztiče tobože svoje zasluge, da je nešto na­
pravio liepa i koristna po mjesto sa novcima o s -
kudične pripomoći i sa poreštinom, a kad tamo, 
ništa učinio nije što bi nuždno bilo. Je li nam 
uredio glavni put do Borovice, do Marina i Oštrice ? 

Nećemo govoriti o drugim poljskim putevima i 
dva koraka dalje od mjesta, oni su sasvim za­
pušteni. Taj čovjek ni malo ne osjeća u ćemu 
stoji prva dužnost načelnika, već misli, da sa 
nešto varavog blieska sve je izpunio. 

On, kao i pomenuti njegovi savjetnici-po-
moćnici, ne trpe ljude značajne, te suglasno pravi 
takove nespretnosti, da će posliedice biti sudbo­
nosne za ono mjesto, čiji sinovi primorani su ići 
po svietu, da nešto zarade za svoju starost. Sve 
što je mladje, zdravije, krepčije, sve je po svietu. 
U mjestu, može se reći, baš i nema mladih zdra­
vih, odraslih ljudi, koji bi se mogli oprieti sili i 
samovolji uačelnikovih bažibozuka, a ženske us-
travljene, silom sliede volju usilnika. A gospo­
din načelnik kao lutka u rukama izopačene djece, 
nit hoće nit može braniti slabe ženske, mirne i ne 
lagodne ljude, kriepiti ih, svjetovati na dobro a 
odvraćati od zla. Kao da je otac, on bi morao 
i mladje i starije pučane upućivati na štednju, 
odvratiti od luksusa, bilo u nošnji kao i hrani, 
upozorivati mladji ženski naraštaj na pogubnost 
bezbrižnosti, nepredvidljivosti u materijalnom po­
gledu, po gotovo u moralnom, da ga oslobodi 
od neizbježiva izopačenja u pojimanju družtvenih 
i narodnih odnosa. Presvietli biskup, zbog svo­
jih opravdanih razloga, premjestio je nedavno 
bivšeg župskog upravitelja i nadomjestio ga oz­
biljnim, plemenitim svećenikom. Da nije to ura­
dio ! Rat do iztri'ebljenja. A kako? Bojkotirati 
crkvu, nagovarajuć narod da ne idu na misu dok 
biskupnjima nepovrati onog nespretnjaka. A lu­
kavi načelnik da se neočituje njegova vucija ćud, 
on na misu dolazi ali puk ne a to samo za to 
da načelniku ugodi osim pedesetak osoba, koji 
znadu misliti svojom glavom. Dakle i na Božični 
blagdan crkva bez puka, sa malom misom, a 
tako sve od kad bijaše namješten novi župnik. 

A gdje je prispodoba od jednog do drugog, 
gdje plemenitost, naučnost, propovjedi, srčanost, 
nepristupnost, opreznost ? Ah to ne vriedi ni 
malo. Pravo blago ne vriedi ništa, nego izmet 
mora se izticati, kada to kliki i nevaljalcima spada 
i u račun ide. 

Čemu sve ovo v o d i ? Na nadležne faktore 
spada velika odgovornost. Stalno je, da biskup 
pozna zlarinske mjestne prilike, a potrebno je, 
da se i politička vlast uvjeri, kakvi ljudi stoje 
tamo na obćini Zlarinskoj, gdje su krivnjom 
obćine uzdrmati zdravi temeljni družtveni odno-
šaji pa ovako stanje, zaslužuje nešto više pažnje, 
osobito od pozvanih c. k, političkih vlastiti i 
zemaljskog odbora. 

Nek se prene tko je zvan da red u družtvu 
uzdrži, a da se srede družtveni onnošaji u Zlarinu 
koji priete i moralnom i ekonomskom razsulu 
onog mirnog pučanstva. 

0 soHolskoj župi za J t c r c e g o t a . 
Čitamo u „Hrv. Zajednici". Konstituisanje 

Tvrtkove župe, kao prve u Bosni, jeste prvi 
početak organiziranja našega sokolstva. S njom 
je udaren temelj dalnjem radu za hrvatsko 
sokolstvo, koje ima da postane važan faktor u 
našem narodnom životu. Tvrtkova župa obu­
hvaća teritorij od pet političkih okružja, koja 
skupa sačinjavaju pokrajinu Bosnu. Na tom 
velikom teritoriju imade mali broj sokolskih 
društava/jer je sokolstvo u našoj Bosni i Her­
cegovini istom u povoju. Radi toga se čitava 
Bosna sastoji samo od jedne župe, koja je 
prostorom tolika, kao 5—6 banovinskih župa. 
Taj veliki teritorij otežćavat će djelovanje župe, 
jer će društvina sa periferije te prostrane župe 
biti teško dolaziti u sjedište iste, koje će sva­
kako biti u Sarajevu, kao u glavnom gradu 
zemlje. 1 kod župskih sletova činit će ta udalje­
nost zaprieke, te će biti mnogom sokolskom 

upućenja hiljadu dvisto. Izvršitelj iste knez D o ­
maldo, imena paka onih koji su prisustvovali, 
i bili svjedoci ovoga našega čina jesu : Bernardo 
Spljetski Nadbiskup, Nikola Zadarski odabran, 
Juraj Kninski Biskup, Nog knez, Nikola ban. 
Ata knez, Ginardo knez, Domaldo knez, Grgur 
knez, Velcena knez, i još drugi mnogi". 

U toj povdlji dolazi Domaldo kao š iben­
ski knez, i kao ovršitetelj hrrcegove darovštine. 
God. 1201. ugarsko-hrvatski kralj Mirko naumio 
kruniti svoga nejakoga sina Vladislava, i htjede 
da ga okruni spljetski Nadbiskup i metropolita 
Brne, rodom Talijanac iz Perugje. Brne bio se 
proglasio svojom učenošću na bolonješkom sveu­
čilištu, odklen je češće odaslavan za državne 
poslove na dvor kralja Bele III. Spoznav ovi 
li njemu riedke sposobnosti i najfinije načine, 
htjede ga odgojiteljem sina Mirka. Za vrieme 
izpražnjenja nadbiskupske stolice desio se slu­
čajno u Spljetu. Upoznav u njemu riedkoga 
muža, bi god 1196/7 izabran nadbiskupom. 
Našao on dvie mrzeće i boreče se stranke; 
hitinsku i hrvatsku. Kao razuman i pravedan, 
činilo mu se da je hrvatska na temelju pravice 
i istine, uz ovu pristao i vjeran joj ostao do 

smrti. Na kraljskomu dvoru, kamo je često 
odilazio, bio je preugodna osoba. U borbi 
izmedju Mirka i Andrije mudro se ponašao, 
zato obadvama ostao mio i drag. O tomu ima-
demo dokaza što su ga oba mnogimi darov-
štinami obasuli. 

Domaldo je u velike sa Bernardom pri­
jateljevao, kao što i sa tadašnjim spljetskim 
načelnikom plemenitim Hrvatim Martinušićem. 

God. 1202. zadesi Zadar strašni udes. Na 
20. studenoga te godine dužd Erik Dandulo 
na čelu krstonošnog brodovlja što je vodilo k 
istoku križame vitezove, sa svom silom izdaj­
nički napade na grad. 

Nije ovdje mjesto da navodimo sve stra­
hote kojimi su Mletčani, sa nigda opravdanim 
činom posluživajući se križarnom vojskom, na­
pali na Zadar, kršćanski grad, osvojili i poru­
šili ga. Vjerodostojnije će biti ako pripustimo 
da nam to pripovjeda Mletački pristaša na-
djakon T o m a : . . . . „Sliedilo je mahom strašno 
„ubijanje pomorom; nije već u gradu toliko 
„zdravih preostavalo da pomrle pokopati mogu. 
„Ležahu nepokopane mrtve lješine nevoljnika i 
„po kucah i po crkvah; nevoljni grad ja ni nisu 

„već znali čega bi se prihvatili, sprovoda ili 
„javnih posala. Žalosni grad lišen svake obrane, 
„do malo bi od neprijatelja lasno o s v o j e n . . . . " 
„Izletiše Mletčani iz svojih zakloništa, četimice 
„prodrli u grad, i prije odlazka, svega ga u pustoš 
„obratili. Soriše naokolo bedeme sa tvrdjavami 
„i sa svimi kućami, ništa uzgor ne ostavili do 
„samih crkava". 

Na razvalinama prije ponosite rimske Ja-
dere, Mletčani zimovali, diveći se najsiamotni-
jemu činu, te istom sljedeće godine odjedriše 
put iztoka, da sličnimi nedjelima nastave opljc-
njenjem Carigrada i uništenjem iztočuoga carstva. 

Što su Mletčani Hrvatim u Dalmaciji po ­
činili rušeći Šibenik (1116) Biograd (1126) 
Trogir (1171) Zadar (1202) prispodoba možemo 
samo naći, piše jedan naš povjestničar, kod 
Vandala i T a t a r a ! . . . . 

Lišeni nevoljni Zadrani svačije pomoći, 
razštrkani tamo amo, neznadjahu kamo se okre­
nuti. Ugarsko-hrvatski kralj Mirko u svedjemoj 
svadji sa bratom Andrijom,' nije mogao pružiti 
im pomoći. 

Kuda će sada? . . . . Na njihovu sreću uprli 
oči na proglašenoga junaka, žarkoga rodoljuba 

i velmozu, šibenskoga kneza Domalda, i njega 
složno odabraše za svoga kneza, i povjerili u 
ruke njegove sudbinu svoga porušenoga grada. 

Nisu se u nadi prevarili, jer kako piše 
Lučio: „Domaldo morao je bit veliki junak, i 
čovjek velikog upliva, jer njegovoj upravi Za­
drani povjeriše obnovljenje grada, i izabraše 
ga knezom god. 1203. Šibenski župan Domaldo 
hrvatski velmoža od plemićke porodice Kačića 
o b n o v i Z a d a r . 

God. 1204. umre kralj Emerik, godinu 
kasnije umre mu sin Lidisiav II. (111). Sada se 
napokon dočepa toliko žudjene krune Andrija 
I. (II). (1205-1235). te ga okruniše ugarskim 
kraljem već 29. maja, a hrvatsko-dalmatinskim, 
kako se čini, na proljeće 1207. prigodom nje­
gova boravka na primorju. 

Ne samo što se je svuda orio glas o 
junaštvu Domaldovu, nego je i Bernardo na 
kraljskom dvoru hvalio i uznosio svoga prija­
telja Domalda. On je postao obljubljenom o s o ­
bom kod kralja i cieloga naroda. 

(S l iedi ) . 
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družtvu bliže otići na slet koje susjedne hrvat­
ske župe, nego Trvtkove. Sve te poteškoće 
ipak ne će smjeti biti zapriekom djelovanju 
lupe, već će se morati svladati, makar nekih 
društava i žrtava stalo. 

Sa konstituisanjem Tvjtkove župe nastala 
je potreba i za susjednu Hercegovinu, da se 
organizira u sokolsku župu. Još prošle godine 
je tu misao potaknuo konjički sokol, te ponudio 
vodstvo u toj akciji bratskom mostarskom so­
kolu kao starijemu i što je u sjedištu buduće 
župe. 

Na žalost je ta liepa misao zaspala, te se 
nije moglo u prošloj godini ništa učiniti. 1 ove 
godine je konjički sokol tu misao opet oživio, 
te se nada, da će se u ovoj godini ostvariti 
ono, što je bilo još lani zamišljeno. Pozvan je 
bratski sokol u Mostaru na zajedničku akciju 
oko utemeljenja nove župe, te se nadamo, da 
ćemo prvom sokolskom sletu bratske Tvrtkove 
župe pristupiti kao organizirana sokolska župa 
hercega Stjepana. Treba ureći što prije sasta­
nak delegata mostarskoga i konjičkog sokola, 
a na njem neka se privremenim konstituisanjem 
župskog odbora udari prvi temelj župi. Privre­
meni odbor neka preuzme daljnju akciju u svoje 
ruke i neka je vodi do potvrdjenja župskih 
pravila. Utemeljenje župe razbudit će sokolsku 
misao t u onim mjestima, u kojima se nije 
istaknula, te će pomoći, da se i u tim mjestima 
osnuju što prije sokolska društva. 

Stari Sokolaš 

Iz grada i okolice. 
Dobar svršetak stare, a još boji po­

četak nove godine želimo od srca svim našim 
čitateljima, predbrojnicima i prijateljima, te 
svima u obče, koji ćute i rade za bolju budu­
ćnost naroda hrvatskoga. Sretno! 

Iz „Sokola." Glavna godišnja skupština 
našeg „Hrvatskog Sokola" obdržava se dne 2. sieč-

nja 1910 poslie podne u druž-
tvenoj dvorani. Već je razaslan 
poziv na sve članove, koji će 
sjegurno brojno pristupiti i tim 
još jednom dokazati, kako je 
čvrst vez, koji spaja sve pri­
jatelje našeg omiljelog Sokola. 

— Večeras, na staru go­
dinu u 9 sati na večer druž-
tvena zabava sa šaljivom lu­

trijom i kotilonom. Preko za­
bave, koja će će raznovrstnošću najljepših šala 
i igara vrlo ugodno dojmiti, svirati će orkestar 
dnu tva . Svaka srećka šaljive lutrije ima svoj 
zgoditak. Ovom prigodom možemo javiti i to, 
da će pri družtvenoj zabavi na Tri Kralja izstu-
piti i pjevati za prvi put pjevački zbor našeg 
Sokola. Sretno! 

• — G. M a t e Ž i v k o v i ć , rodoljub, član i 
prijatelj našeg Sokola, poklonio mu je kao prošle 
godine tako i ove, liep dar od s t o t i n u kruna 
prigodom mladog ljeta. Uprava „Hrvatskog So­
kola" najljepše blagodari. Živio! 

Ubozkom Domu darovaše u mjesto česti­
tanja o novoj godini prijateljim i znancima veleuč. 
gosp. Dr. Grgo Bogić K. 5, Kavana „Miramar" 
mjesto čestitanja p. n. gg. mušterijam K. 5. 
U p r a v a U b o z k o g D o m a s v e s r d n o za­
h v a l j u j e p l e m e n i t i m d a r o v a t e l j i m a . P . 
n. gosp. obrstar Ivan Sauervvein K 3 0 4 0 prigo­
dom smrti njegove punice. Ante Mandič K 3 
mjesto čestitka za novu godinu. Juraj Grimani 
više pari o božičnim blagdanim, poslao je za­
klonjenim siromahom. 

Ženska gradjanska ško la . Pokrajinsko 
Školsko vieće u svojoj zadnjoj sjednici držanoj 
dne 21. t. mj. odlučilo je, da se dosadašnja 
mužka gradjanska škola u Šibeniku zatvori, a 
da se mjesto nje otvori ženska gjanjanska škola. 
Kako će ta škola bit uredjena i kad će se 
baš svečano otvoriti, to smo već javili. Učite­
ljicom za ženski ručni rad pri novoj ovoj školi 
odredjena je gosp.ca Elvira Zagoreo. — Sada 
ne preostajc drugo, nego da se roditelji onih 
učenica, koje mogu da budu primljene u gra-
djansku školu, izkažu pripravnošću da ih u nju 
smjeste, čim će ujedno dokazati da shvaćaju 
važnost te škole i potrebu daljeg uzgoja i 
naobrazbe svojih kćeri. Upozorujemo ih, da će 
se odmah otvoriti p r v i i d r u g i razred. 
Oglas mjestnog vieća glede otvora, koji će biti 
na 8. siečnja 1910 i glede upisivanja, već je 
i/dan, te se po njemu zanimani mogu najbolje 
vladati. U narednom broju doniet ćemo viest, 
na koji način bit obavljen svečani otvor, kojemu 
mora da se uzraduje cielo gradjanstva. 

Središnji o d b o r „Saveza dahu. učite'ja" 
imao je na 28 o. g. u Spljetu svoj prvi sastanak iza 
posljednje glavne skupštine Saveza. Iz Šibenika bili 
su članovi Sirovica i Škarpa. Od ostalih svi osim 
Dorbića. Sastanak je trajao od 10 sati u jutro 
do 1 sata, a onda od 2\., do 5 sati p o p o d n e . 
Odhor se konstituirao, pri čemu su časti ostale 
na istim licima, kao i prije, s razlikom što je 

blagajnički posao preuzeo g. Justinijanović mješte 
g. Radmilovića, koji već nije u odboru. Sliedila 
su za tim priobćenja predsjednika, kojim po­
vodom poprimljeni su zaključci glede posti­
gnuća voznih olakšica na državnim željeznicama 
za učitelje i glede držanja i gradiva družtvenog 
organa. Zaključak glede družtvenog organa 
sigurno će obradovati cielo učiteljstvo, jer ide 
za tim, da se izbjegne sve, što bi moglo da 
bude na štetu staležke sloge i organizacije. 
Zatim su se izvršili nalozi zadnje obće skup­
štine t. j . pretresla se družtvena pravila svrhom 
da se promiene, što je i postignuto, te će tako 
promienjena pravila biti priobćena u prvom 
narednom broju „Učit. Glasa", Viečalo se i 
glede toga, da bi družtveni organ izlazio u 
Splitu, ali je to za sad nemoguće, jer mu se 
tamo ne može naći urednika. — Pri koncu 
uzelo se u pretres financijalno stanje „Saveza", 
o čemu će bit govora u njegovu glasilu. — 
Viećanje je teklo u najboljem skladu i u znaku 
najboljeg razpoloženja i volje, da se učiteljstvo 
nadje opet složno, u jednom taboru, na korist 
svojih staležkih interesa. 

Hrvatska poljodje lska banka. Zaklju­
čkom sjednice ravnateljstva hrvatske poljodjelske 
banke u Zagrebu izabran je i imenovan ravna­
teljem toga zavoda g. J o s i p S v e t k o , doz 
sadanji prokurista i knjigovodja. — 

Družbi sv . Ćirila i Metoda sabraše u 
veselom društvu kod g. Marka Drezge: gg. 
Šaško Dragutin K 5. — Drezga Marko 5. —, 
Antulov Vicko 3. —, Lavoslav Majer 1. —, Vinka 
Čipin 2. —, Ana Antulovič-Čipin 2- —, Ana 
pl. Kadić 2. —, Alois pl. Kadić 3. —, Drezga 
Tina 2. — ; Skupa K 25. —. Zadnji izkaz K 
67970. Svega K 70470. Darovateljima ovdješnja 
Podružnica najtoplije zahvaljuje. 

Požar. Na 28. o. mj. okolo 9% sati u 
jutro buknula je vatra u kući Vice Stojića p. 
Ive u gradu, u kojoj stanuje nekoliko obitelji. 
Zaprietila uzašna pogibelj, jer se požar porodio 
u srcu grada i u kući, koja bi mahom bila radi 
trošnosti planula. Naši vriedni vatrogasci u 
samih deset časa bijahu svi na mjestu nesreće. 
Izvukoše sretno dvoje nejake djece iz goruće 
jedne sobe, gdje bijahu zatvorena, pri čemu se 
pregorio podvodja g. Cippico. Djeca su tek 
nešto gdje i gdje ozledjena, ali van svake o-
pasnosti. Šibenik mora ovog puta s punim pri­
znanjem da pohvali požrtvovnost naših vatroga­
saca i njihovih vodja, jer im je zbilja uspjelo 
odkloniti groznu nesreću. Treba ovde iztaknuti, 
kako se je opazilo, da je sada ovo družtvo tako 
uredjeno, da se na nj može zbilja računati u 
slučajevima požarnih nezgoda. Da su samo va­
trogasci četvrt sata zakasnili, požar bi bio u-
činio svoju bez milosrdja i danas bi tolike 
obitelji bile u crno zavite. Nek je na čast ju­
čerašnji dokaz požrtvovnosti i pripravnosti našim 
vatrogascima i vodjam njihovim. 

„Radničkoj Zadruzi" prigodom mladog 
ljeta poklonio je K 6 g. Kužina Silvestar. Uprava 
,,R. Z." najljepše zahvaljuje. 

Opravdane tužbe. Tuže nam se stano­
vnici Betine, Murtera i Zlosela, da je ovo već 
10 dana, da su bez saobraćaja sa Šibenikom, 
jer parobrod dolazi samo do Tiesna. Pošto 
družtvo „Dalmatia" poteže subvenciju za prugu 
Šibenik-Zlosela, a ne Šibenik-Tiesno, to mi su 
interesu tamošnjeg pučanstva pozivljemo vladu 
da naredi družtvu „Dalmatia" neka točno vrši 
obveze naprama narodu, koji plaća. Isprika 
nema, jer obveza je tu. Kad se vršit ista ne-
može, nek se prekine, a ima tko će ju prihvatiti. 

Izgubljeno. Na obali kod česme „Lotovac" 
nadjena je kutijica sa par naušnica. Tko ih je 
izgubio, neka se javi redarstvenom odsjeku kod 
mjestne obćine. 

Brzojavni ured u Krapnju počimlje dje­
lovati na 4 siečnja 1910. 

Telegrami koji s e imaju dostaviti preko 
noći . Pred adresom telegrama koji se imaju 
dostaviti i preko noći, pošiljač mora unapried 
postaviti oznaku „noć" jer inače uslied zadnjeg 
medjunarodnog telegrafskog ugovora u Lisboni, 
preko noći bivaju dostavljeni samo žurni tele­
grami i oni sa prešnim sadržajem. Telegrami 
ležeći na pošti ili na brzojavu („poste restante 
ili „telegrafe reslante") sa dogovorenom adresom 
niesu dopušteni u unutrašnjem saobraćaju. Inter-
punkcie bivaju prosliedjene samo kad pošiljač 
telegrama to izričito traži, a u tom slučaju 
taksiraju se kao pojedine rieči. 

Radi praznika stare i nove godine moramo 
i ovog puta kao prošle sedmice mješte dva broja 
u sedmici izdati jedan sa prilogom. 

Biserje h'/VatsHog narodnog jeiiHa. 
Ljubi, rode. jezik iznad svega, 
U njem živi, umiri za njeg;i! 

III. 
Značenje i postanak pos lov ice . 

Nije moguće naći koji narod bez poslovica. 
Ljubav, koju bez izuzetka, svi narodi goje prama 

poslovici, dokazom je da su poslovice ušle, tako 
bi rekli, u krv čitavog čovječanstva i da je ve­
lika njihova važnost u životu pojedinih naroda. 

Ljudi, pošto su obdareni razumom, teže 
prirodnim nagnućem za svim, što je liepo, dobro 
i istinito. Zbog česa, te baš radi toga što su 
razumna bića, moraju imati neka občenita načela, 
po kojima da se ravnaju i koja im služe u me-
djusobnom saobraćaju. Ta načela većinom pred­
stavljaju poslovice. 

U svojim navikama nijednoj narod nije tako 
privržen kao poslovici. Poslovice su ogledalo 
njegova oštroumlja. One su njegov nje napisani 
zakonik: stalna i otajstvena knjiga njegove mu­
drost i : ogromna kita jezičnog najljepšeg cvieča: 
temelj izkustva cielog čovječanstva: znak, u komu 
se zrkali ljubav i znanje svih ljudi. One, poput 
sitnog novca, putuju iz ruke u ruku; idu kao 
najmilije rieči od usta do usta. Tommaseo je 
napisao, da poslovice u svom malenom obliku 
sadrže vriednost veliku i da učenjaci nisu kadri 
svojim olovnim slovima utisnuti u dušu rieč 
onako bistru i dubokoumnu, kao što je poslovica. 

Poslovica u svom značenju nije sud, jer 
premda većina poslovica ima oblik suda, nisu 
sve sudovi, niti su svi sudovi poslovice: poslo­
vica nije ni prosta izreka, jer da izreka bude 
poslovica mora da je ušla u više ili manje ob-
ćenitu porabu. Prama ovim pojmovima Tomaseo 
je dobro označio poslovicu : „kratka izreka, 
mnogim poznata, primienjena i primjenjiva raznim 
zgodama". 

Zato, po obćem mišljenju, poslovice nisu 
drugo, nego skup etičkih načela, moralnih pra­
vila, slika realnog života, plodovi dugog i pro­
kušanog izkustva. 

Narod riedko kada svojim poslovicama daje 
izlučeni smisao svog djelovanja: on se ne gubi 
u psiholožkim tančarijama i u maglovitim opa­
žanjima: on gleda i promatra život i življenje 
svoje. Što se ne temelji na tom pojmu, njemu 
naprosto ne služi. 

Eto, tu je velika tajna njegove prirodne 
filozofije: tu on stvara u sebi i o sebi čist po­
jam, te — nakon dugog opažanja i osjećanja — 
izrazuje svoju misao jezgrovitim i slikovitim rie-
čima. 

1 to se zbiva jedva onda ako uvidi, da nje­
govo shvaćanje podudara se sa shvaćanjem ži­
vota, koje su drugi stekli. Na taj način onaj 
jezgroviti izraz predočuje sliku občenitog mišlje­
nja i opažanja. To je početak poslovice, ili bolje 
to je pripravni filosofski rad o njezinu postanku. 

Ipak u tom znamenitom radu narod ne čini 
nikakvog napora, niti razbija glavu kako će 
svoju misao uobličiti zgodnijim riečima. To sve 
njemu teče onako prirodno i gladko, da onaj, 
koji se poslovicom služi, nezna niti iztražuje 
kako je ona postala, te i onaj, koji je prvi rekao, 
rabi nju kao da je i prije njega postojala. 

Iz povjesti znamo kako su neki ljudi došli 
do velikog glasa radi koje mudre rečenice: no, 
koliko više te mudrosti ima u pojedinim poslo­
vicama, a da za njihove začetnike ne znamo. 
Povjest se ne brine da imena tih narodnih filo­
zofa iztraži i pobilježi, kako to radi sa mogu-
čnicima ovoga svieta. 

Narod je u duši svojoj čedan, te i ne pita 
da mu se spomenici dižu, niti da ga se uznosi. 
Stvara on svoje poslovice ne za svoj j a , nego 
da koristi sebi i drugima. 

Što je njemu dakle do toga, tko je prvi poslo­
vicu izustio? Je li taj bio koji plemić ili koji umni 
pučanin: je li pjesnik ili filozof: jesu li joj dali 
povoda kakav vanredni dogodjaj ili kakva pri­
vatna zgoda: narod ne iztražuje. Njemu je glavno 
da poslovica odgovara istini, a da je odmah 
obljubi i usvoji. Od usta do usta ona prima sve 
zgodniji oblik, da može svakomu lako ostati u 
pameti. Kada se razprostrani tada dobiva naziv 
poslovice, a ne škodi da je više ili manje ob-
ćenita. 

Poslovicama, kojima su dale povoda svjet­
ski ili domaći dogadjaji, zgode javne ili privatne 
možemo pronaći dobu postanka. Tako isto mo­
žemo razabrati mnoge, na koje je uplivao kr­
šćanski nauk, a ne lako one druge, koje su plod 
zdravog razuma, te su svojina čitavog čovječan­
stva! Ove imati mogu veliku i dičnu starinu, te 
zaci čak i u pogansko doba. 

Proučavanje poslovica u ovom pogledu 
veoma je važno za povjest naroda, jer u njima 
dobivamo stalnu podlogu da sudimo temeljito o 
ćudi, navikama, sklonostima i moralnosti poje­
dinih naroda prije kršćanske objave. Poslovice 
iz poganskog života, kad bi se mogle sve raza­
brati i pokupiti, bile bi jaki dokaz da odkrijemo 
uzroke, radi kojih je jedan narod prigrlio nauku 
Isusovu prije od drugoga. 

1 kod nas je takovih poslovica, koje su 
zdravih etičkih načela, te nam po sebi predočuju 
blagu i mirnu ćud našeg naroda, dok je još ča­
mio u poganskim tminama. Sva je prilika da je 
taj njegov krepostni život bio uzrokom, da se 
brzo upn/ iup sa kršćanstvom i obljubio Isusovu 

nauku skoro odmah iza svog doseljenja u 
krajeve. 

Zbog česa s obe ruke podpisujemo sliedeće 
rieči vič. Škarpe, koje on piše o narodu našemu: 
„ K a d b i t k o o d v o j i o iz h r v a t s k i h n a ­
r o d n i h p o s l o v i c a š t o j e p o s e b n o g n a ­
r o d n o g o d o b č e g k r š ć a n s k o g a , z a d i ­
v i l e b i g a k r e p o s t i , k o j e s u r e s i l e 
h r v a t s k i n a r o d u s t a r i n i — u p o g a n ­
s k o d o b a — i p r o t u m a č i l e bi m u o n u 
p r i p r a v n o s t i o n u v o l j u , k o j o m j e o n 
p r i g r l i o v j e r u K r s t o v u ( H r v a t s k e n a r . 
p o s l o v i c e " Predg. str. XI). 

IV. 
Dokazna vriednost poslovice . 

Poslovica ima znameniti utjecaj na čovječji 
moralni život na medjusobno saobraćanje ljudi. 
0 tom ne može biti sumnje. Radi toga je vrie­
dnost njezina cienjena, a velika kod svih naroda 
bez iznimke. 

Iz povjesti starih Latina n. pr. doznajemo, 
koliko su oni držali do ovog narodnog amaneta. 
Ponajbolji njihovi klasici u svojim djelima rado 
se služe poslovicom. Ciceron, na potvrdu svo­
jih dokaza navadja rečenicu, kojoj pripisuje važ­
nost baš radi toga, što je ona posvuda zavla­
dala, te postala rečenicom: „i t a d i v u I g a t u m 
e s t i l l u d , u t i a m p r o v e r b i i l o c u n i o b-
t i n e a t " (Tusc. 4, 16). Plinij, Tacit, Titus Li-
vius i drugi tako isto promatraju važnost"" po­
slovice, te je unose u svoja djela na potvrdu po­
stavljenih zadataka. 

A Talijani, kad se o kojoj stvari svugda 
jednako govori i sudi, običavaju reći : „ e s s a i 
1 ta in p r o v e r b i o " . Tako često završe govor 
na način, kao da ne treba dalje govoriti, jer po 
obćem mišljenju i priznanju stvar je već dokazana. 

Isto tako kod nas Hrvata, kad tko na po­
tvrdu govora navede poslovicu, čuje se odgovor: 
t a k o j e ; a kad ih je više ili mnogo nazočnih, 
onda svi suglasno kažu: t a k o j e — p r a v o je . 
ili u p r a v j e t a k o . Ima još i drugih izraza, ko­
jim naš narod popraćuje poslovicu, kao 
n o r i e č u n a r o d u — Š t o n o p r i č a j il 
l j u d i — š t o n o v e l i n a r o d n a p o s l o v i c a ] 
— š t o n o r e k l i n a š i s t a r i itd. (kod S t o -
j a n o v i ć a : „Poslovice" predg. str. 1). Svi ovi 
načini govora pokazuju, koliku dokaznu vried­
nost pripisuje naš narod poslovici. 

I da je baš tako dosta se naći kadkada 
gdje je više ljudi na okupu, te se zapauče u me-
djusobnom pravdanju. 1 ovdje poslovica ima zna­
menit utjecaj, pače ona odluči da pravdanje 
svrši i prieči da ljudi ne dodju do oštrijih. Jeli' 
tko n. p. u zgodno vrieme zgodnu poslovicu 
rekao na potvrdu svoga prava, a protivnik nije 
vješt da drugom zgodnijom navede na svoj mlin 
vodu, smete se tada, te nemoguć se obraniti 
stane do zla boga grditi i psovati ili se pokunjen 
udalji. Očit je to znak da je bitku izgubio. P o ­
slovica je djelovala kao da si jednim siekom volu 
glavu odrubio. v 

Prosti puk kod svih naroda na isti način 
uvažuje dokaznu vriednost poslovice. Umni su 
Rimljani to uvidjeli, te nam povjest njihova priča, 
da su sudci — zamoljeni za savjet u kojem za­
mršenom poslu — odgovarali naprosto kojom 
poslovicom. 

Tomu se nije čuditi, jer su poslovice pro­
kušana i dokazana načela, kojima se razborit 
čovjek ne može oprieti. U svojoj priprostitosti i 
domaćem izrazu poslovice sadrže pravila najsi­
gurnija čestitog življenja, pravila kućnog reda, 
pravila bez natruhe licumjerstva, pravila osudju-
juča sve burokratske ustave, pravila zdravog 
razuma i obćeg izkustva, pravila napokon bez 
retoričkog prlitanja i gomilanja nepotrebitih rieči. 
Po poslovicama znamo razmrsiti neprijateljske 
zamke, izbjegnut zasjede i odkrit ljudsku zloću. 

Koliko je pako jaka sviest našega hrvat­
skoga puka, koja se srcali u jakosti njegovih 
poslovica, dosta je znati da je ona „suglasna 
s etičkim naukom najumnijih i najčovječnijih filo­
zofa i s kršćanskom blagovješču. Istina, ima pi 
mnogo i takovih poslovica, u kojima se ogl< 
samoživstvo ili koristnost ili priznaja sile bi 
usudne bud prirodne bud ljudske. Pa tako 
naše pučke poslovice jednostavno ali priliči 
vjerno ogledalo povjestnoga razvitka etike 
znanosti; naš puk je tiekom vjekova malne 
sve one misli u području etike nailazio, na kojii 
su razni učenjaci raznih naroda kao na načelii 
gradili razne svoje etičke sustave" ( M a r k o v i 
Rad J. A. 1888 str. 277). Ove rieči, koje ta| 
liepo iztiču naučnu stranu poslovice, potvrdji' 
naše izvode o neprocjenjivoj dokaznoj vriedno« 
narodne poslovice. 

Izlazi iz toga da su u bludnji oni. 
ili omalovažavaju važnost pošlo' 
lakoumno izrazom v u l g a r n i 
Ne, ljudi Božji, poslovice nisu 
seoskog puka, one su p e r c a 
rodne ili svojina čitavog narodr 

Sa svim tim dužnost 
poslovice ostaju u životu, a 1 

lunji oni . 
oslovi/ 
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W*o\ i neki klasični ukus bilo u svom prvobitnom 
obliku bilo u inačicama, zasluga je to onih pučkih 
Rujeva, koji S l , motreni s n e k e visine od t. z. 
u o b r a ž e n e g o s p o d e . 

Ovi slojevi konservativni su do krajnih 
granica, ljube svoje dične stečevine sa svom 
silom duše svoje, te za živu glavu ne daju u 
nje dirati, niti trpe da ih grde kojekakove novo­
tarije. Kad slučajno zadjemo u njihove siromašne 
luč i ce , okružuje nas neki djevičanski dah, koji 
s e d rugamo ne može uživati: a kad se upustimo 
s njima u razgovor čini nam se slušati skladno 
slavuljevo čarljauje. 

Koliko je u svemu • tomu priprostitosti i 
nevinosti ! Koliko ljepote u govoru ! Koliko 
deči , dosjetaka, pošalica i poslovica, koje izgo­
varaju na puna usta, a pletu ih umjestno i raz­
bori to u raznim prilikama i potrebama života, 
da je milota s lušat i ! 

(Nastavit će se ) . 

Posjet Njegova Veličanstva. 
Talijanski .A. F o g a z z a r o ; - P r e v e o D. Marko Vežić. 

Na 12. prosinca 1873. Njegova se Kra­
ljevska Visost Knez Regent oko dvie ure po 
p o d n e vratio iz lova u Dvor. Predsjednik ga je 
Vieča, grof B., iščikao i onoga trena zametnu 
s njime razgovor, koji potraja svojih dvajestak 
časa. Poradi toga razgovora Njegova se Kra­
ljevska Milost ' s puta odmuze u odaje svoje 
žene, Kneginje, Vilelmmc. Dvie počastne dame, 
koje su se nahodile uz uzvišenu Gospodju, 
netom spaze, da ulazi Njeg. Kralj. Visost u 
lovačkoj odori a ozbiljna pogleda, dosjete se, 
d a ć e biti koja nenadna i uzgnu se. Sad če 
Knez priupitati svoju ženu, je li joj poznato, 
da je senator H. .na umoru. Nema sumnje — 
ona je znala. Svakoga je dana Dvor po tri 
puta slao kući H. da se razpita o novostima. 

— Pa dobro — lanu Knez — grof B. 
hoće, da ja podjem do tamo. 

Senator je H., znameniti filozof i povje­
sničar, bio smatran narodnom dikom. U svojoj 
mladosti zaneseni republikanac, Kraljev, s malim, 
osobni neprijatelj, u poznije se zemane bio 
izmirio sa monarhijom, a najprviš sa nerazložne 
taštine, ali nije izgladio svojih filozofskih i 
vjerskih nazora, na koje je mrzila bogomoljna 
Kneginja Vilelmina. 

— Dakako, ti nećeš poći — mraknu ona. 
Njegova Kralj. Visost planu i izjavi, da polaz ; . 
U istinu on ne bi htio poći i na dugo se 
odap i rao svome ministru. Ne primalo ga se, da 
cieni H. umne sposobnost i , o n o m u se njegovo 
otvorito bezvjerstvo nije mililo, a klevete, ko­
jima se nabacivao na uzvišenoga mu pokojnoga 
brata, te su mu i po profesorovu prignuću 
k monarhiji ostale neizčupane iz srca. Nu 
Njegova je Visost bio slabušac, niti je 
umio odoljeti ministru, koji mu je govorio 
o počasti , a ta se H. mora izkazati s obzira 

' p r a m a na rodnome osjećaju, te o rizičnosti, da 
bi se uskrata pripisala klerikalnome uplivu. — 
Ovaj su, biva, posjet, da čeljade ne bi vjero­
valo, iz p o s i j e javili prijatelji i pristaše izdi-
šućega. 

Knez, nezadovoljan, što je popuš tao , sad 
se ljutio na svoju ženu, jer mu ih je ona kro­
jila istom istincatom ko i njegova vlastita sa­
vjest, dočim je on bio k njojzi poletio s opr ie-
čnom nadom. Iskali žuč, kad joj prednaci , da 
žene, svedjerice pače u ravne staze, ali je pitanje 
zamrsito, da je opraštati uvrede djelo kršćan­
sko i da bi njegova žena morala sigurnijom 
obaseči njegov položaj — i težak i osjetljiv — 
pred občinstvom i pred ministrom. Kraljevna 
ga muški pecnu i zaveza, netom doda, da, kad 
bi se radilo o ***, njezinu piscu mezimcu, nema 
te, da bi se on makao iz kuće. 

— Ono je poštenčina — odgovori Knez. 
— Bog če se prigoditi uz njegovu postelju. 
Ovaj će se drugi i sa mnom zadovoljiti. 

I naredi jednome pobočniku, da s puta 
najavi obitelji II. posjet Njeg. Kralj. Visosti na 

tri ure. 
Kneginja Vilelmina, netom osta sama, pri 

ovne kanonika stone crkve, koji je bio njezin 
rivatni elemozinijer i njezin tajni agenat u 
inogostrukim poslima savjesti, u koje se Njc-
inoj Kralj. Visosti, u neke t r a c a s s i e r e e n 
i e n po frazi Chamforta, bilo drago pačati, 
da se nije utjecala poglavitome elemoznijeru 

vora. Ona se zaželjela od kanonika saznati, 
II crkovna vlast pokušala, ili je nakana štogod 

okuša t i kod H., koji je za svoje rane mla-
'os t i pristajao uz vjeru, a bio je i u tješnjim 

'-'Uskim odnošajima sa nekim biskupom. 
: oj saobći, da je Kurija bila poduzela 

ali utaman. Pa da bolnik i ima 
ia, nije se mogućno do njega p ro -

i to neprijatelj šiljhoči u njegovu 
eginja se ražesti s ovoga pr ipu-
tožje i dodi se one, da Bog 

i rot iva hiljade stražana, ali da 
duhom klonuti. Sad 

kanonik — zar ga zeru žicnulo — pokaza, da 
je delija, netom očitova važnu stvar i povjeri 
Njezinoj Visosti, da će neki pop — a za to 
ne zna ni nadbiskup ni Kurija — pokušati , ne 
bi li se došaste noći protisno do bolesnika, 
namjestiv se mjesto bolesničarke, s kojom je 
utanačen dojed.m nužni sporazumak. Kneginja 
zapljeska rukama. A tko bi bio taj pop ? Da 
nije on ist i? Ne, već je bio živi pregalac oko 
elemozine, a Kneginja ga p o z n a ; svetinjak, plitke 
pameti, zanesenjak, neoprezan — od onizih, pa -
na sva četri vjetra naziru čudestva i svakoga im 
se trena .nadaju. Njezina se Visost u neke za­
dovolji izborom, nu kad doznade, da izbiranja 
nije ni bilo, jer je pop glavom saobčio nekome 
prijatelju, da će se ogledati sa srećom — ona 
se primiri kraj kanonikove primjedbe, da d o -
jedno, pa i najvajnije oružje može postati pri-
ručitim u ruci Božjoj. 

U kuću H. sviet dodji i otidji, ko da je 
polača ničesova propala kneza, gdje se obavlja 
golema dražba. I uzazbiij, mnogi slaviše, sa 
gizde, za uvaženjem poneseni, a druga stvorenja 
pohlepna za uvaženjem od nužde — dodji tre­
nom po dobru trgovinu, naglasujuć, da su pri­
jatelji uvažene ličnosti, koja je u ostalome, nek 
i je u katoličkom« episkopatu imao jednoga 
prijatelja, imao ih je i preko izma medju svje­
tovnjačkim bekrijama — prijatelji iz buntovničke 
mu mladosti, pa su mu se biii do te uz ko­
šulju priliepili, da mu, pa koliko ih se on 
nastojao izpriprostiti, nigda to nije pošlo za 
rukom. 

U bolesnikovoj sobi i u dvoranici cikom 
do nje razapeli begovske čadore po izbor ba -
hagjije i silegjije — sve čeljad rgjava imena, a 
docigli obožavatelj ateizma. Čednu profesorovu 
obitelj, sestru i svaka, omališ u prikrajak stisli, 
a oni sebi prisvojili H., ko da im je očinstvo. 
Ministerijalnoga su liečnika izmienili profesorom 
radikalcem, a prikričali, da se unutra ne p ro ­
puštaju ni popi, ni fratri, ni sestrice. Primali 
bi i otvarali brzojavke, izdavali obaviesti ; naredi, 
da se u kaminu naloži klačina vatre i drži to, 
da se kriepiš čestim partskim vinom, maršalom, 
ja kućnim konjakom. Jedan se odvaži i zapaliti, 
nu to većina odbi. Do te su se bili poistovje-
tovali s osobom svog odličnoga prijatelja, da su, 
odgovarajuć čeljadi, koja se za nj raspitivala, 
svedjerice uporabili v išebro; : „jutros nam je 
lakše, večeras na gore" , dok se ne namačc 
tren, da izuste: „umrli smo" . 

II. je bila kaplja pala i nije doticalo već 
mrva dokučljivost\ Ciglo bi se prenA, kad bi 
mu spomenuli, da se Dvor i državni velikaši 
raspituju za nj, da su prispjele brzojavke uva­
ženih glava, da se dnevnici interesuju za njegovu 
bolest, vapeć njegovo ozdravljenje i izrazujre 
želje pučanstva. Sad bi senator tupoglava obličja 
m u č n o : „Ah, Dvor !" Ah, Komora!" Na ostale 
ne bi već dopro sićušni unikli udzah. Kad 
prispi ovaka koja poruka, koji ovaki dopis, 
Čak bi i prijatelj, koji je odčipao staklenicu 
konjaka i onaj, što podpiruje vatru u kaminiću, 
oćutili, da buja njihov ugled i veličina. Amo 
su prilazile i neke dame, da se otimlju o slavu, 
pružajuć H. komadić mraza, a jedna se na drugu 
obaziri hladno i mrko. Nu oko ponoći u bole­
snikovoj sobi ne bi drugi tko ostao, već nje­
gova stara bolničarka. 

Prijatelji su po zastupnicima ukelečiii P red­
sjednika Vieča, kako bi Knez Regent podielio 
posljednju pomast i kako se opazilo, pošlo im 
je za rukom. Prije nego će krenuti treća ura, 
dodje pobočnik obaviestiti sestru i svaka H„ 
da će Njeg. Kraljevska Visost na četri doći. 
Prijatelji bržebolje obznane bolesnika kratkim 
uvodom, ne bi li taj odklonio znamen žalosti. 
Nu H. ni po koji to način nije više dokučivao 
i ciglo njegova prismrtna taština o/ivi pri ovome 
silovitome podbodu. „Ah, Knez!" promuca i 
oči mu oživješe. 

Njegova se Kralj. Visost, izlazeć iz kočije, 
nadje pred četvoricom, ja petoricom ih prija­
telja prije nego li pred sestrom i svakom i 
pokaza svoje veliko nezadovoljstvo. Ožimice 
se uspe uza stepenice i odkri želju, neka bi 
ga rodbina uvela. I zbilja ga rodbina uvede, a 
za njima ih nagne drugih i soba se napuni 
svieta. Knez se primakne k postelji i prigne se 
nad bolnika. Iza prvašnjeg trenutačnog raza-
branja nastupi mrtvačka smalaksalica. 

— Poznate li me, dragi s e n a t o r e ? — lanu 
Njeg. Kralj. Visost. — Ja sam Adalbert. Došao 
sam, da vas osokolim. Vi ste se čudestvo na-
trudili za slavu svoje i naše domovine. Zahva­
ljujemo Vam, ja i pučanstvo. Želimo, da se 
oporavite i da još radite. — Knez umtiknu, 
osta trenom prignut nad umirućim, pa se izpravi 
i p o d g l a s č e : 

— Čini mi se, da me nije razumio. 
Sestra se H. plačući zahvali Njeg. Visosti. 

Jedan se izmedju prijatelja svečano iztaknu jakim 
g la som: „Razumjet če Narod, razumjet će po­
tomstvo". Knez se ni ne obazri, već se alali sa 

gospodjom i s njezinim mužem, izjaviv, da bi 
se, kad bi ga bolesnik mogao prepoznati , p o ­
vratio. Dok je na "polasku s tupao malom d v o ­
ranom, jedan mu ih individuo, predugačke brade 
i vajna ruha, nače s ipa t i : „Vaša je Visost 
obavila danas jedno od onih djela. . . .". 

Nu Njegova mu Visost, mrzovoljna na 
ovako družtvo, okrene ledja i izadje. 

S večeri liečnici promisle, da je krenulo na 
bolje i da če, sve su prilike, sprovesti noć bez 
nenadnih. Senator se bio nešto razabrao i u 
napogled govora i dotuvitosti. 0 devetoj uri 
piilično će bistrim glasom upitati liečnike, kad 
če doći Kralj. Izustio je baš „Kralj". Nu ova 
izmjena Regenta i Kralja nije zamjena pri ona-
kome trenu života, kad se svak čudo više 
osvrće na bit nego li na izvanjštinu stvari. 

Odgovoriše mu, da Knez . . . . „Kralj, 
Kralj! . . , ." Svakako je hotio nekoga Kralja 
uza svoje uzglavlje i dadoše mu ga. Rekoše 
mu eto, da je Kralj bio došao, ali je on onda 
spavao i da je Njeg. Visost . . . . „Njegovo 
Veličanstvo" promumlja bolesnik —- dobro ; da 
je Njegovo Veličanstvo obećalo dobrzo se po ­
vratiti. 

O nekoj uri iza ponoći, kad se on bio 
sasvim primirio, kućna čeljad podje na počitak. 
Dva prijatelja, koja su one noći šiljbočila, ne 
odu leći, već uz kaminić u maloj dvoranici 
zaspu u udubini obilatih dvaju prislonjača. Da 
im je naručniji san, svjetiljku pristave na tavan 
iza trećega prislonjača. 

Bolesničarka se, sjedeć do postelje, pricka 
glavom, da može promatrati bolesnika. Izdigne 
se polaško i izbližega se u nj zagleda. H. su 
bile oči začepljene, disanje redovito. Bolesni­
čarka prebaci na se sinjavi šal, ispuze se, 
skliznu na vrh prsta niz malu dvoranicu i 
nestade je. Pet mitilo časa i eto je natrag, 
a sveisto zaogrnuta sinjastim šalom. Korak joj 
je drugačiji, polagašniji, dublji i, reći bi, 
raskoračeniji ; svakako korak čeljadeta veoma 
oprezna i nesigurna o svome postupanju. Zape 
mrvu za jedan sto i dobrih se zaustavi. Cetri su 
crne noge, što se iz prislonjača opružile prama 
kaminiću, ne pomakoše, i bolesničarka i bezikoje 
druge naprilike dokuči do sobe bolnika. Još je 
ondje tamnije. Noćna je lućerna gorila, zastrta 
zastorom izmedju stakala na prozoru i vratnica. 
Bolesničarka se trenom zagleda naokolo po sobi, 
ko da ne nazire postel ju; pogleda na bolnika, 
koji je jošte spavao, ne skidajuć sa sebe šala, 
živo nače omicati molitvom ponizna i živolazna 
izušćivanja. 

Desetak se časa očenu, a bolesnik uzdahnu. 
Nazovi se bolesničarka izdiže, nagne se nada nj 
i pridušenom ga zapržitošću zivkuu: 

— Senatore, Sena tore! 
Ovaj očepi mutne oči i krenu glavom za 

glasom. 
— Jedan posjet, Senatore, jedan posjet. 
— Njegovo Veličanstvo? - smota je sena­

tor — Njegovo Veličanstvo? — i pokuša izdi­
gnuti glavu. 

— Jest, jest, Njegovo Veličanstvo — macnu 
je popić i s trena se zaopasa entuzijazmom. 

Senatorove se oči razgrijaše. 
— Kralj? Kralj? — nadoveza on. 

Bog — odgovori pop . Sinjavi mu se, 
šal pri zakrečaju spuznu sa ramena, dok je 
vadcć iz njedara propeće sklopljenih ga ruku 
izdigao, ispraviv g h v u u zoru svoje neoprezne 
gorljivosti. 

— Njegovo Božansko Veličanstvo, Bog 
veliki, Bog milosrdni, koji vam rastvara ruke, koji 
vas zove, koji vam šalje mene, svoga službe­
nika. . 

Netom je izlano „Bog", pokrivači se po 
postelji počeše tresti, ko da je lešca grč obuzeo. 
Kad izgovori : „njegov službenik", zamuča ga 
neki grleni, neobični, stravljivi glas. Nestade 
treskutanja pokrivača. Pop uplašen pogleda na 
II. Bio je mrtav. , : 

Ime ga je Božje pogodilo i usmrtilo s trena 
na tren. Ovi dotiču, da i nas i Kuegiju zaliju 
nekom nabožnom nadom, dok kanonik nebi znao 
dokazati, je li vajni pop bio u Božijm rukama 
sredstvo mitosrdja, ili sredstvo sržbe i pravice. 

Pokrajinske viesti. 
Izlet hrvatskih t ehn ičara u Berlin Prag, 

29. XII. !<909. „Klub hrvatskih tehničara" primio 
je zadnjih dana vrlo liepo pismo od „Društva 
njemačkih iužinira i arhitekta" u Berlinu. Isto se 
je kod tamašnjih trgovačkih i industiijalnih za­
voda pobrinulo, te nas svugdje vrlo rado oče­
kuju. Pišu, da će nam i berlinska občina biti 
pri ruci, te nam učiniti što ugodnijim boravak u 
svojem gradu. Stigla nam je i polakšicajod ra­
vnateljstva austrijske sjeverozapadne željeznice, 
a „Akademsko društvo tehničara" na berlinskoj 
tehnici obećalo nam je dobiti polovične karte i 
na njemačkoj južnoj željeznici. Medju našim 
tehničarima vlada veliko oduševljenje za ovaj 
fzlet, a po božičnim praznicima držati će jedan 

stariji kolega ciklus predavanja o njemačkoj in­
dustriji i trgovini. Sjetite se, rodoljubi, svojih 
tehničara; olahkotite im učiniti ovaj izleti Za 
Jzle tni Odbor" — Miho Sladoljev, s tud. ing. 
Prag II. Sokolska trida 50. I. 

P r i p o m o ć n a z a d r u g a u č i t e l j a kotara 
zadarskoga imala je glavnu skupštinu. Bilo 
je prisutno 30 uzvanika, od kojih 15 čla­
nova. Skupštinu je počastio svojim prisustvom 
i N. P. nadbiskup Dvornik. Predsjednik g. I. 
Cabrič otvorio je skupštinu pozdravom. Za tim 
je saslušan izvještaj blagajnika g. Jagiča, iz 
kojeg se razabire, da je imovina ove zadruge 
koncem g. 1908 iznosila K 5329 14. Izabran je 
odbor od šest lica (gg. Cabrić, Jagić, Giunio, 
Kosović, Paštrovič i g.dja Pomeisel-Verduš) , 
koji ima da izradi promjenu pravilnika. Riešena 
su još nekoja druga pitanja unutarnje naravi. 

„Za Split". Javljaju iz Spl i ta ; U gradu se 
osniva, sudjelovanjem gradjana bez razlike naci­
onalnoga uvjerenja, družtvo pod gornjim ime­
nom, koje je već odavna bilo od potrebe i koje 
čeka velika zadaća. Družtvo uzima svojom zada­
ćom, da poradi za poboljšanje zdravstvenih, 
gradjevnih i estetskih prilika grada Splita, da 
promiče i podupire promet stranaca u Splitu. 
Prilike su u Splitu doista takove, da će družtvo 
imati i preobilno posla, jer je tu bilo sve zane-
mBreno. Stvoriti iz Splita uredan, zdrav, čist 
grad, da uzmogne dokazati sve svoje histo­
rijske, prirodne ljepote, da uzmogne privući 
strance, učiniti njima ugodnim i lakim boravak, 
da stvori bolje prilike i zdravstvene i s tanbene i 
prometne za same spličane, stvoriti iz Splita grad 
moderan, a da se još bolje iztaknu i pristupnim 
učine njegove starine, unieti u gradski razvoj neki 
duh, pravac, neki red, eto važne zadaće družtvu. 
Naravno je, da to može učiniti samo družtvo 
nestranačko, družtvo, koje bude eksponent cie-
loga gradjanstva. Družtvo će, u koliko doznajemo, 
imati na umu, da bilo samo osniva i izvadja 
pojedine radnje ili potiče i podupre poduzeća 
drugih, da daje savjete, stavlja predloge, sudje­
luje kod popravaka, preuredjenja, da upoznaje 
Split sa vanjskim svietom, (a ovaj sa Splitom. 

M o d r a p e ć i n a na B i š e v u . Modra pećina 
na Kapri u svačijim je ustima. No nije toliko 
poznato, da i naša liepa Dalmacija ima na kli-
surastome otočiću Biševu, u neposrednoj bli­
zini iz povjesti slavnoga otoka Visa, jednu modru 
pećinu, koja je u ljepoti i veličanstvenosti doista 
barem ravna pećini, koja je na Kapri. Što je 
modra pećina na Biševu do sad tako malo p o ­
znata, ima se pripisati tome, što je posjećivanje 
iste uslied vrlo nedostatnih parobrodarskih sveza 
bilo skopčano sa množtvom pojedinosti, za koje 
se trebalo postarati, i što je sarazmjemo bilo 
skupo. No ima jedna godina, da poštarski parni 
brod Arbanaške pruge Austrijskoga Llovda, ako 
na ladji ima putnika, koji bi htjeli da posjete 
Biševo, spušta jednu brodicu, da na ovoj put­
nici uzmognu pregledati divnu pećinu. Sada 
se i parobrodarsko družtvo Dalmatia izjavilo 
spremnim, da pri povoljnome vremenu njegov 
parni brod pruge Spljet-Komiža (put Visa) sva­
koga petka pristane izpred pećine, ako ima samo 
deset putnika, koji bi htjeli da posjete Biševo. 
Ciena za prievoz iz Komiže na Biševo i natrag 
odmjerena je na 3 krune. No putovanje se i 
onda preduzimlje, ako i manje osoba polože za 
to najmanji iznos od 30 kruna. 

3i$«ljWaitje u Kanadu. 
U Kanadi su u zadnje vrieme stupili na 

snagu novi zakonski propisi o izseljivanju. 
Prama propisima, koji sada vriede, nije d o ­

pušteno iskrcati se u Kanadi : 
1) Slaboumnima, epiletičnima, mahnitima, 

zatim onim osobama, koje su za zadnjih 5 go ­
dina bile duševno bolestne. 

2) Izseljenicima koji imaju kakvu gadnu ili 
priljepivu bolest. 

3) Iseljenicima, koji imaju kakvu tjelesnu 
manu, k a o : nienmina, sliepina i t. d. Izuzete su 
samo one osobe u čijoj pratnji putuju članovi 
njihove porodice ili koje idu k rodjacima u Kana­
du, pak tako ima jamstva, da one neće pasti na 
teret javne dobrotvoruost i . 

4) osobama koje su bile kažnjene radi zlo­
činstva. '.>;••• ! 

5) Bludničama, a tako t ženskima koje pu­
tuju u Kanadu s namjerom bluda, i njihovim 
svodnicima, ' " r / 

6) Osobama koje su bile prevezene u Kana­
du sasvim ili djelimice troškom dobrotvornih 
zavoda ili javnim troškom. Izuzeti su oni iselje­
nici za čije se iskrcanje dobio pismeni pristanak 
od kanadskog zastupnika za iseljivanje u Londonu 
i kad je taj pristanak upotrebljen u roku od 60 
dana. 

Lvropski iseljenici moraju pri iskrcaju, osim 
plaćene prievozne karte do mjesta, kamo misle 
poći, dokazati da imaju u gotovini barem 25 
dolara. Od toga dokazivanja mogu biti oprošteni 
oni iseljenici, koji putuju k svojoj bližnjoj rodbini 
ili koji uzmognu dokazati, da im je obezbiedjena 



adi" nromi'r» 8 ° ï 0 , i a r e k o " 'manju. Kanadski 

Iseljenicima. 
Novi 

, r - . , « . . H irtuniKa K o i o -

oteščava iskrcanie ostalim 

da zaprieče dosadaš za tim, 
d o s e l i l i ! V ' i T ^ T i z r a b l l i v a " i e onih koji bi 

p o s l o v n c a posredovanja za radnje i službe, 

nried « 1 P ° S r c d n i c i i s e l j i v a n j a smiju una-

p n e d samo na osnovu naročite dozvo le vlasti u 

B t . E T ? 1 b U i P " r U C i - c j e n i c i m a , 
m su tek stigli, starati se na njihove dalnje 
željezničke prievozne karte i za odpremanje njihove 
putne prtljage i t. d. N o njima je pod prietnjom 
novčane g lobe od 20 dolara za svaki pojedini 
prekršaj i gubitka odnosne dozvole zabranjeno 
da za nabavku željezničkih prievoznih karata i 
za odpremanje putne prtljage uračunavaju nase-
Ijemcnua veće ciene od onih koje su oni platili. 
Gostioničari , koji primaju naseljenike na kona-
čenje ili na obskrbljivanje, moraju u svojim g o ­
stionicama da na naročitim cienicima označe 
ciene za obskrbljivanje i ukonačivanjc na poje­
dine dane ili sedmice ili na pojedine rokove. 

Kanadska vlada ili daje neseljenicima na 
razpolaganje bezplatno svoja zemljišta ili im ga 
prodaje. Dobra i rentabilna Vladina zemljišta 
biće skoro sva razdana. Zemljišta se ustupaju 
uz stalnu pristupninu od 10 dolara (50 kruna) 
p o d odredjenim uvjetima, koji su propisani po 
d o m o v n o m e zakonu, pri tome u svakome p o ­
jedinome slučaju za osnivanje novoga g o s p o ­
darskoga imanja potrebito je barem 2500 kruna, 
ako naseljenik neće da odmah zapanc u du­
g o v e . Vladina zemljišta, koja se prodavaju, 
m o g u se dobiti popriečno uz cienu od 3 dolara 
(15 kruna) po jutru (40 hvali). Rentabilnost 
zemljišta zavisi od blizine povoljnih područja 
za progju a osobi to od blizine željeznica. 

Izgledi za evropske obrtne radnike niesu 
s raznih uzroka osobi to povoljni usprkos g o -
spodars tvenome razvitku Kanade u zadnje doba, 
jer se doseljavanju takovih elemenata žestoko 
opire ustrojeno kanadsko radništvo, kote se boji 
natjecanja jeftinih evropskih radnih snaga. 

Stoga s e upozoravaju zanatlije i nadničari, 
da ne putuje u Kanadu prije nego tu nadju 
kakvo stalno mjesto, već ako imaju dosta gotova 
novca. 

Kopanje je ugljena pretrpjelo veliku štetu s 
bezposličarstva, radi kojega još ima razmirica, 
tako da za rudarske radnike za sada nema p o ­
voljnih izdataka. 

Književnost i umjetnost. 
|avna štampa i „Priručnik za ribare" od 

V. Belamarića. 
U našem listu kao podlistak izlazila je rad-

. p o d gornjim nas lovom. Na obću želju bila 
odštampana u posebnu brošuricu od 154stra-

ice u 1000 primjeraka. U koliko doznajemo, ov> 
-vo izdanje mal ne je razpačano. S o v o g r-iz-
ja d o n o s i m o kritiku javne štampe o rvom 
.ručniku, da obzirom na drugo izdanje koje, 
;o g. Belamarić priredi, rodoljubi podupru nje-
>v podhvat . G. Belamarić pak mora nastojati, 

a drugo izdanje malo popuni i da pojedina p o ­
glavlja mjestimice malo bolje razjasnš jer posto 
on pozna sasma dobro predmet, ništi da g a j 
drugi poznaju, a u tome ima točaka gdje gneši . 
p j o bi zadužio čitatelje, kad bj/drugn izdanje 
ilustrirao, jer bi tim osladio mnogim čitanje, koje 

istinu govoreći u „Priručniku« nije dosadno, 
već teče s osobi tom nasladom bez umaranja. 

Ilustrirano i popunjeno drugo .zdanje ; „Pri­
ručnika" nadopunilo bi jedna vehku prazninu, a 
m n o g e koji su danas indiferentni potaklo b, na 
OSO razmišljanje vrhu ove važne grane našeg 
blagostanja. D o n o s i m o mnienje javne štampe o 
blagostanja d a ć e r o d o l j u b . pod-
° T o * ? ^ r e d ^ t - n unapried g. Belamarića da 

mogne prhediti drugo izdanje popunjeno u l u -

strirano. , x 

Smotra dalmatinska" p i še : 
.Knjižica je mmp** u bskari ^ W 

• a* Šibeniku, a ciena oj je 1 K. Pisac u njoj 
u * - o temperaturi jadranskoga mora . o nje-

razlaze. o t e m P ^ ' , k o l i č i n i r i b e ; o uz-
nome odnosu p r e m v sti . 

r 0 C i m a r S t a o obrt " I C a r s t v u ; o ribanju 
t l j i m a ribanja; o obrtne . k o r a I j s k o n i e 

nekih vrsta ribe o * P " Z V

 0 k a m e n i c a m a ; 
obr tu ; o jastozima Q r i 5 a n j u u r i e -

P ° S l i e d k U ° kama «BN£CM^JM zadrugarstvu. 

znavalac svega Sto u r ^ k n j . g u s v , m a 

u ovoj knjizi vrlo "B i z a n i m a j u se za 
onima, koji s e bav- » * £ t v ° d n a V r l o unosna i 
n j . P o š t o je P a k . r b X V o b r t a u našoj zemlji, to 
koristna grana P ^ ™ * n e samo pružit, p o -
ć e bez sumnje ° " W « rf a k o S a m o za-
* * V C Ć ' h T na ni o r b i t u pažnju, što u ta-

Pošto je umjerena ciena knjizi, koja iznosi 
154 stranice male osmine, to je tim pružena i 
siromašnijim prilika, da nabave ovu poučnu, ovu 
koristnu knjižicu". 

„Lovačko-ribarski viestnik", organ obćega 
hrvatskoga družtva za gojenje lova i ribarstva u 
Zagrebu pretiskao je više poglavlja, poprativši ih 
laskavo, a kad je „Priručnik" do.štampan po­
pratio ga je sliedećom noticoin: 

„Priručnik za ribare, ljubitelje ribarstva i 
ribarskog obrta. P o d ovim naslovom izdao je 
netom nadučitelj Vinko Belamarić u Šibeniku i 
stručni član tamošnje mjestne ribarske komisije, 
djelo sa 154 stranica sadržaja, u kojemu je sa­
brao svoju veoma zanimivu razpravu, što ju je 
tečajem ove godine objelodanio u podlistku ča­
sopisa „Hrvatska Rieč" a iz koje je i naš Viest­
nik baš u posljednjem broju objelodanio poglav­
lje ,,o ribanju tunja". Djelo je podieljeno u 22 
poglavlja, te stoji broširano K l , a tvrdo uve­
zano K 1-60, a dobiva se kod pisca u Šibeniku. 
Pisac ga je posvetio profesoru L. Biankiniu kao 
zaslužnom pregaocu napredka na polju sveukup­
nog gospodarskog napredka u Dalmaciji. Mi ga 
takodjer preporučamo napose i svim našim pri­
morskim ribarima kao i prijateljima ribolova i 
ribarstva u obće i da ju nabave, da se s njom 
okoriste, znajući, da eč svaki u njoj naći zdravu 
gospodarsku pouku i štivo." 

„Novi list" pretiskao je cielo poglavlje Ri­
barsko zadrugarstvo" poprativ ga ovom n o f - o i n : 

„Ribarsko zadrugarstvo". Mi smr već u 
našem listu oglasili vrlo praktičnu kfi^' c u> što 
ju je napisao nadučitelj u Šibeniku / i r | k o Bela­
marić, pod naslovom „Priručnik ?• ribare, ljubi­
telje ribarstva i ribarskoga obrb • Ta knjižica, 
koja če vrlo dobro doći i n a ? m ribarima, imade 
p o s e b n o poglavlje o ribarsk"1 zadrugama u Dal­
maciji, koje se dade liepr primieniti i na ribar­
ski obrt u našem Primoju, te je u tom pogledu 
vrlo aktuelno i mi g? u interesu narodnog g o ­
spodarstva prenosifo , jer zadrži liepi apel na 
ribare, da sr'"kupr u zadruge". 

O samom pako „Priručniku" „Novi list"je 
iztakao mnienje izne|'yfo u „Smotri". 

„Sloboda" veli: 
„Knjiga je pisana s velikom ljubavlju i po­

znavanjem predm-'ta, te je prava riedkost u našoj 
književnosti. Rihtre i sve prijatelje mora knjiga 
će u velike zanimati, pa ju stoga najtoplije pre­
poručamo". / 

,,Prav*/Ćrvena Hrvatska" piše: 
, ,Sv : su u velike pohvaiili ovu krasnu knji­

žicu, a i nii hvalimo je i preporučamo svakomu 
našiii'H, a vrlomu spisatelju čestitamo!" 

„Hrvatska Kruna" iza kako je oglasila Pri-
ru.nik nadodaje: 

U ovoj knjizi pisac nam je predočio svoje 
nazore o stanju našega ribarstva, te onda podao 
upute kako bi se naše ribarstvo moglo podići i 
kako bi se dale odstraniti mane i poroci, koji u 
tom vladaju. Ima u knjizi mnogo toga, što je 
kod nas bilo nepoznato, a što nam je pisac 
razsvietlio. Osobito pitanje spužava i koralja. On 
ih je opisao, kao malo tko dosada , o kamenicama 
i tunju govori takovim načinom i ljubavlju da 
čovjek sve nasladom čita, kao i cielu knjigu, 
koja je napisana baš pravom ljubavlju i nije 
dosadna, niti je suhoparna. Ova bi knjiga mogla 
posve dobro doći kao priručna za više tečaje 
pučkih škola na moru, kao što i za nedjelnc 
škole, te preparandije. 

Mi o v o djelo g. Belamarića preporučamo i 
svim onima, koji mogu, da ga nabave. 

„Narodni List", kao i naš list izrazili su se 
o Priručniku onako, kako zaslužuje, a „Crvena 
Hrvatska" iza kako ga je oglasila nadodaje: 
„Knjigu preporučamo na osobiti način". 

U zadnji čas doznajemo da je naručbom 
pokrajinskog školskog vieča (400 komada) prvo 
izdanje ove koritsne knjige razpačano, te prepo-
ručemd g. V. Belamariću do uvaži obću želju i 
priredi drugo popunjeno ilustrirano izdanje. 

I. C. 

Priposlano. 
Dne 21 . prosinca 1909. u noći, odnielo mi 

4 komada tučenja. Iz jutra stvar sam odmah 
prijavio obćinskom redarstvu, koje se je odmah 

zauzelo i brzo pronašlo tata. Na 23. prosinca 
okolo 6 sati na večer na obali, redari Stanko 
Jušić i Mijo Zorič uhvatiše Iliju Šušića pok. Aćima 
iz sela Bribira, obćine skradinske, gdje nosi 4 
komada tučenja. 

Drugo mi nije, nego se harno zahvaliti cie-
lom obćinskom redarstvu, osobito spomenutoj 
dvojici, za njihovu redarstvenu vještinu. 

Šibenik, 30. prosinca 1909. 
Dinko B e l a m a r i ć 

trgovac . 
* 

N e u r e d n o s t i n a d a l m a t i n s k i m ž e l j e z ­
n i c a m a . 

Zaslužuje da se zabilježi i ova nemila po ­
java, koja se odigrala na 23. o. mj. u večer na 

stanici Perković, a kojoj je pravi i prvi uzrok ne 
vršenje duženg nadziranja nad redom i mirom 
putnika. 

Jedna ugledna gospodja, supruga jed/wg 
gospodina sakademskom izobrazbom, putova* je 
iz Spljeta u Šibenik u vagunu II. razred* Na . 
Perkoviću morala je da predje u drugi «gun za 
Šibenik, te je čekala i tražila kojeg ž^eznickog 
poslužnika, da joj prenese prtljagi/ Videći da 
uzaludu čeka, jer je bila velika na^a svieta, uze 
prtljagu i otrča put čekaonice U. razreda. U če­
kaonici bijaše puno svieta; bu»'e jedan g o s p o ­
din akademičke naobrazbe s v o j o m gospodjom, 
koji su imali putne karte '• razreda; svi ostali 
imali su karte III. razred a bili su sami djaci 
spljetske realke, koji & išli kući za božične praz­
nike. Kad je gospom, o kojoj sam pbčeo da 
govorim, stupila u tkaonicu II. razreda, gdje je 
imala pravo, osr'ito da s q zakloni od strašne 
oluje, koja je u podpunom jeku, počeše ju 
djaci zajedno < jednim vojničkim podčastnikom 
da insiiltir;/•'< nepristojnim izrazima, beljenjem i 
glasnim >niehom. 

ff ugledna gospodja radi strašnoga vre­
mena nije mogla da ostavi čekaonicu i da se ide 
pružiti željezničkom upravitelju, pa je za čitavo 
vieme čekanja bila izložena gadnim napadajima 

nepristojne mladosti. T o će posvjedočiti kao 
pošten čovjek onaj gospodin sa svojom g o s p o ­
djom, koji su tu prisutni bili i zbog čega su se 
zgražali. Žalostno je što za cielo vrieme čekanja 
nije se nitko tu našao od pozvanih, da na dr­
žavnim željeznicam štiti interese mirnih putnika, 
a još je žalostnije, što na ugledne putnike na­
padaju domaći sinovi, koji idu po većim školama, 
da danas sutra sole jadnom narodu pamet. 

Očevidac. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatel j i o d g o v o r n i urednik Jos ip Drezga . 

J a v n a z a h v a l a . 
Svima rodjacima i prijateljima koji su mi 

prilikom smrti mog nezaboravljenog supruga 

ma u kojem smislu izkazali svoje saučešče 
ili uslugu, ovime najsrdačnije zahvaljujem. 

S t a n a ud. Karadjole rodj. Koštan . 

J a v n a z a h v a l a . 
Pod prit iskom goleme tuge i ožalošćena 

srdea radi gubi tka naše nezaboravne i p re ­
mile supruge i majke 

Gospave Vuković 
izrazujemoovim našu vječnu zahvalnost svim 
znancima i prijateljima, koji nas m a bilo 
na koji način nastojaše utješiti. Osob i ta pak 
hvala veleuč. gg . dr. Kulišiću obč. liečniku, 
kao i veleuč. liečnicima šibenske bolnice dr. 
Kurajici, dr. Dulibiću i milosrdnim sestr i -
cam dotične bolnice. Blagodarimo i od srdea 
zahvaljujemo tutors tvu š ibenske p ravos lavne 
crkve kao i ostalim Šibenčanima bez razlike 
vjere i narodnost i i v i sokoprečas tnom arh i -
madritu O. Silvestru Bogovcu . Ne znamo 
pak na koji način da zahvalimo poš tovanim 
obiteljim Raosa i pl. Pai tona, koji su nam 
milu pokojnicu otčinskom brigom njegovali 
i tješili. Još j ednom nek je svima vječna 
hvala i naša najveća b lagodarnos t . 

U V r l i c i , mjeseca prosinca 1909. 

J o s o Vuković , 5 v e t o s a v a Vukov i / , 

suprug. kći. 

Oglas. 
Uslied odluke c. k. pokrajinskog škol­

skog vieća dtieva 23. prosinca t. g. br. 
9600 donosi se do obćeg znanja, da će 
svečani otvor p r v o g i d r u g o g r a z r e d a 
novotistanovljene ženske gradjanske škole 
n ovom gradu sliediti dne 8. siečnja 1910. 
a upisivanje učenica u istu školu kroz dnevc 
2. i 3 . istog mjeseca. 

Pozivlju se ovim roditelji onih učenica, 
koje .sada polaze p e t u i š e s t u š k o l s k u 
g o d i n u obćih pučkih ženskih škola, da 
ih u navedene dneve prikažu kod uprave 
ženske gradjanske škole za upisanje i za 
orijamni izpit, koji će bit dne 4. i 5. sieč­
nja 1910. 

U Š i b e n i k u , 29. prosinca 1909. 

Od n i j e s t n o g š k o l s k o g v i e ć a . 
Predsjednik: 

Svim gostima kafane „Mi-

ramare" čestitaju novu godinu 

Konobari. 

VLADIMIR KULIC 
Jedina hrvatska 

tvornica voštanih 

svieća na paru. 
J S » î l > f c - n I (Dalmacija). 

JtrVafcfo timara tt ŠibeuiKii 
O O O O Q O O Q Q O Q O Q Q Q Q O O 
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O 
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O 

O 

preporučuje svoje bogato obnovljeno skla­
dište tiskanica za obćine i župne urede. 

Naručbine se obavljaju brzo i 
tačno a ciene su vrlo umjerene. 

°o° 
Najmodernije posjetnice i vjenčane karte uz 

vrlo umjerene ciene izradjuje 

o o o o o o o o 
O O O O O O C 3 0 Q O Q Q Q Q Q Q Q Q 

Krvava timara u $ibtttfl|it. 



za obćine i župne urede 
prodaje uz vrlo jeftine ciene 

H r v a t s k a t i s k a r a 
i i S i b e n i k r u . -

Upisnik poljskih prekršaja. 
Predračun (Predrazbroj). Odlomak. 
Knjiga prihoda, Razhoda, 
Tužbe. 
Prijavnica za putnike. 
Iskaznica poljskih prekršaja. 
Mjesečni popis . 
Pozivi. 
Prijavnica boravljenja. 
Dostavnice. 
Moiba. 
Prijavna knjiga neaktivne momčadi. 
Izbor glavara. 
Dopisi. 
Marvinske putnice (pasoš). 
Tražbine. 
Pritužbe. 
Obći dnevnik blagajnice. 
Platežni nalog. 
Predračun (Predrazbroj) zajednice. 
Svjedočba pripadnosti. 
Upisnik klaonice. 
Knjiga inostranaca. 
Odluka imenovanja zakletog poljara. 

2 5 a ^ i v p n i u r e d : 

Smrtovnica ili Svjedočba smrti. 
Krštenica ili Svjedočba rodjenja, krštenja. 
Dozvola vjenčanja. 
Izvadak iz matice krštenih odnosno premi­

nulih dječaka. 
Svjedočba vjenčanja. 
Upisnik priznanih 
Birovina. 
Svjedočba obavljenih proglašenja. 
Obaviesti iz matice krštenih, rodjenih, vjen­

čanih itd. 
Kazalo upisnika. 
Zapisnik župničkog ureda. 
Popis osoba sastavljajućih obitelj. 
Kazalo zapisnika. 
Potvrda o izplati bratovštine. 
Ukupni izvadak dohodaka i potrošaka. 
Dopis župničkog ureda, Ord. za oprost 

zapr. vjenčanja. 
D o p i s župničkog ureda. Ord. za odpust od 

proglašenja. 
Dopis od župskog ureda župskom uredu. 
Upisnik smrti. 
Dnevnik blagajne. 
Upisnik vjenčanja. 
Upisnik rodjenih. 
Cedulja za sv. krizmu. 
lzpovjedi. 
Prijava smrti. 
Svjedočba s lobode. 
Nadžupničtvo crkovinarstvu. 
Fides baptimis. 
Fides matrimonialis. 
Fides mortuaria. 
Zapisnik procjena. 
Izvadak izostale žup. redovine kroz godinu. 

Osim toga imamo na skladi­
štu tiskanice za „Javne do -
brotvornosti" i „Poljodjelske 

blagajne". 

P r v a parna t v o r n n 
za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 

č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M . D O M I Ć A 
Split , br. 3 5 5 . 

Primaju s e odjela za kemičko č išćenje k a o : 
o b i č n a , u r e s n a , za še tn ju , k a z a l i i t e i p l e s o v e . 
Os im toga z a s t o r e , pros t l rače , rukavice od 
koze itd., razumije s e s v e u cjelini Čisti s e sa 

s t r o j e m „UNIVERSAL". 
Isto tako parno b o j a d i s a n j e g o r e n a v e d e n i h 

predmeta . 
Preporuča s e s v a k o m e o v o z g o d n o i koristno 

p o d u z e ć e . 
Za Šibenik prima i predaje : 

JULIO RAGANZiNI 
1.7lX. Glavna ulica. n i 

t f f t j n f t n a u a a l 

i w 
• • pomozitc Družbu M • 

X (irila i Metoda 
0 1 

od 
ljiljanova mlk, 

najblaži sapun za ^ 0 | u 
Kao i proti sunčanim vagama. 

|Csr" Dobiva se svugdje, 
3 8 - 4 0 

Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5 ' — , a uvezano K 6 ' — , nabavlja se kod 
„Hrvatske tiskare" u Šibeniku i u svim 
knjižarama. 

^ • • • • • • ^ • • • • • • • • ^ 
S v o j 1c s v o m e ! 

Svim našim trgovcima preporuča se # 

najtoplije • 

j,,Cis)iMnm"f 
• c en tra la z a ukupnu kupoprodaju • 

• u Ljubljani. 
£ Registr. zadruga sa ograničenim jamstvom. T 
W Z a s t u p n i k za Trst. Istru i Dalmaciju: S v e t k o j £ 
• H a n i b a l Skerl , T r s t , Via G i o r g i o Ga la t t i , ^ 
^ T e l e f o n 2110 I n t e r n r b a n . P r o d a j e na v e l i k o : ^ 
A grah, kupus, krumpir, ž i t o , b r a š n o , pe tro le j , ^ 

ulje, slamu i t. d. 21 -24 ^ 

• • • • • • • • • • • • • • • • • i 

Hrvatska • 
O O • 

£ O b j a v a . ^ 

Čast mi je javiti p. n. obćinstvu, naj- 3$£ 
50̂  školi trgovcima i obrtnicima, da sam nau-
•g; mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakove *JJ 
nrs vrsti na našem jugu as 

| Tvornica papirnatili vrećica| 
za trgovačku porabu. ^ 

Na to ssm se odlučio i s razloga, što 5$? 
JAJ se je došle iza ovakove stvari moralo naše W 
•A« obćinstvo obraćati van pokrajine ipodupi- « ^ 
yfi rati svojim novcem tudja poduzeća. sX 
5fc Moja tvornica papirnatih vrećica biti će W 
<Mt uredjena sasvim po zahtjevima moderne <0J 

tehnike i biti će snabdjevena sa onim raz-

3 

sos 

nolikim materijalom, što zasjeca u ovaj obrt. 
Prama tomu očekujem, da ću u ovom pod-

hvatu bit izdašno podpomožen t. j . počaš­
ćen cienjenim naručbama iz svih zemalja, 
gdje je našeg naroda. 

Š i b e n i k , 21. listopada 1909. 

A n t e Z o r i e 
t rgovac i pos jednik . 

Sitfaft strojevi 
Singer = = 

i® 0 0 0 0 0 0 0 0 0 $ 

„66" 

Ne treba se dati zavesti kroz 
druge oglase, koji imadu tu 
svrhu, da uz imt S lNOERraz -
pačavaju već upotrebljavane 
strojeve ili one ko'jcg drugog 
proizvodu, poš to ni ne pre­
puš tamo naših šivaćih strojeva 
preprodavaoc ima, ne&c ih iz­
ravno sami obćinstvu r-amro-

SibcniK, gla.na ulica 

: » Podružnica : 
o o o 

£3K 

«TV «Tv «TV «TV «TV « • > «TV «TV «TV «TV «TV «TV «TV «TV «TV «Tv «TV «T» «TV «TV «TV 

VclitjQ sHladifle gotoVih odíela za gospođu 
S a i s o n a 1 9 0 9 - 1 0 1 0 

& P i o T e r z a n o v i ć * Šibenik & 
Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri­

spjela od jedne glasovite krojačnice veüka kolikoća g o t o v i h 

o d í e l a i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 

radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 

u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjem 

IH. ix.—18./HI. Pio Terzanović. 

«•» JT» Jf> « T » « T » «Tv ir» «TV «TV «TV «TV «TV «TV « T » «TV «TV «TV «Tr « T » «TV « T » 

Dionička glavnica -
- - - K 1,000.0001 

P r i č u v n a z a k l a d a i pritičci K 150.000. | 

CENTRALKA DUBROVNIK -
Podružnica u SPLITU i ZADRU. | 

o 
Bankovni odjel - -
prima uložke na knjižice u konto k o - 1 
rentu u ček prometu; eskomptuje | 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja I 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulantnije. Izplate na svim mjestima I 
tu i inozemstva obavljaju se b r z o | 

i uz povoljne uvjete 

o 
Mjenjačnica - - -
oipuje i prodaje državne papire, 
rezteretnice, založnice, srećke, va-
lut?, kupone. Prodaja srećaka na I 
obrečno odplaćivanje. Osjeguranjel 
proti gubitku kod ždriebanja. Revi­
zija srećaka i vriednostnih papira I 
bežplatno. Unovčenje kupona bez I 

odbitka. 

B P : o 
Zalagaonica - -
daje zajmove na ručne zaloge, zlatne I 
i srebrne predmete, drago kamenje ! 

i t. d. uz najkulantnije uvjete. 

L-L_LJ f i l i l i ) E " — 

1 « C l V I « » t l ? i j I 
.Samo 3 Knme 40 para 

kel anker-remon 
toir ura sistem Ros-
kopf sa zaklopceni, 
licpim lancem, sa 

čvrstim 36 sata idu­
ćim anker-strojem, 
sa liepim kazalom 
za sekunde stoji sa­
mo 3 K 40 p. 14-ka-
ratni zlatni prsten s 
pravim diamantom 

samo 5 kruna. 

U C l O - V ' * ! A l i l l M j f l I f o l o z t ' i f 
Krakov 6 3 , St . Gertrudy 2 9 . 

j s t r o v a n i c ienik sa v i š e n e g o 1000 s l ika z la tnih 
i s r e b r n i h s t v a r i , na zah t i cv b a d a v a i f r anko . 

Nevaljan želudac 
ne može ništa podnieti 

i stanovita posljedica toga jest: pomanjka­
nje teka, bol želudca, nagon na bljuvanje, 
slaba probava, glavobolja itd. Sjegurnu p o ­
moć proti tome daju: 

Kaise rov i 
P f e f f e r m u n z - K a r a m e l i . 

Lječr.ički i z p i t a n o ! 

Oživljujuće sredstvo za probavu i jačanje 
želudca. 

Omot 20 i 40 filira. 

Na prodaju drži: 3—12 

Carlo Ruggeri u Šibeniku. 

• 9 9 0 0 
vjerodostojno popraćene svjedočbe Iječnika | 

i privatnika dokazuju da 

K a i s e r o v i 
(su tri jele) I Kašalj [ 

I n a h l a d u , h u n j a v i c u , k a t a r i g r č e v i t i 

k a š a l j najbolje odstranjuju. 

Jedan omot 20 i 4 0 filira. 

Jedna kutija 60 filira. 

4 ~ 2 4 Na prodaju drži: 

Carlo Ruggeri u Šibeniku. 


